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sjednici 1. listopada 2003.
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Predsjednik
Republike Hrvatske
Stjepan Mesk, v. r.

ZAKON

O AUTORSKOM PRAVU | SRODNIM PRAVIMA

|. UVODNE ODREDBE
PREDMET ZAKONA

Clanak 1.

Ovaj Zakon uréuje:

1. autorsko pravo — pravo autora na njihovim djalim knjizevnoga, znanstvenog i
umjetnickog podrdja,

2. srodna prava:

a) prava umjetnika iz\@ata na njihovim izvedbama,

b) prava proizvdata fonograma na njihovim fonogramima,

c) prava filmskih producenata (proiziaga videograma) na njihovim videogramima,

d) prava organizacija za radiodifuziju na njihovemitiranjima,

e) prava nakladnika na njihovim izdanjima,

f) prava proizvdaca baza podataka na njihovim bazama podataka,

3. ostvarivanje (individualno i kolektivno) autocgkprava i srodnih prava,

4. zastitu autorskog prava i srodnih prava dalwpovrede,

5. podrije primjene Zakona.

AUTORSKO PRAVO | SRODNA PRAVA
Clanak 2.

(1) Autorsko pravo pripada, po svojoj naravi,dknj osobi koja stvori autorsko djelo.

(2) Pravo umjetnika izvtaca pripada, po svojoj naravi, ftkoj osobi koja izvede djelo iz
knjizevnog ili umjetnékog podruja ili izrazaje folklora.

(3) Nositeljem drugih srodnih prava moze biti svéik&ka i pravna osoba, ako zakonom
nije drulije odreieno.



(4) Autorsko pravo i srodna prava mogu se protilyevojihovih nositelja ograsiti samo
pod pretpostavkama i nadia odreien zakonom.

OBJAVLIJIVANJE, IZDAVANJE, JAVNOST | JAVNO KORISTENA

Clanak 3.

(1) Autorsko djelo ili predmet srodnog prava smade objavljenim ako je dinjeno
pristup&nim javnosti uz pristanak nositelja prava.

(2) Autorsko djelo ili predmet srodnog prava smadeaizdanim ako su uz pristanak
nositelja prava primjerci toga autorskoga djela amho predmeta srodnog prava pdeni
javnosti ili stavljeni u promet u kdlini koja zadovoljava razumne potrebe javnosti.

(3) Javnost, po ovom Zakonu, oZaga Ve&i broj osoba koje su izvan u@hjenoga uzeg
kruga osoba usko povezanih rodbinskim ili drugirabsem vezama.

(4) Javnim koriStenjem autorskog djela smatra sak@vkoriStenje autorskog djela i
predmeta zaStite srodnih prava koje je pristapgjavnosti ili koriStenje u prostoru koji je
pristup&an pripadnicima javnosti, kao i omad@vanje pripadnicima javnosti pristupa
autorskom djelu i predmetima srodnih prava u vrgeama mjestu koje sami odaberu.

ODNOS IZMBbU AUTORSKOG PRAVA | SRODNIH PRAVA

Clanak 4.

(1) Zastita srodnih prava, po ovom Zakonu, ostamgtaknutom i ni na koji i@ ne
utje¢e na zastitu autorskog prava. Ni jedna odredba avakona o zastiti srodnih prava ne
smije se tuméiti tako da Steti zastiti autorskog prava. Ostvamije prava umjetnika izvdaca
na priogavanje javnosti fiksiranih izvedbi idanka 125. tdke 4. podstavka 2. ovoga Zakona
ne moZze Stetiti ostvarivanju autorskog prava.

(2) Odredbe iz ovoga Zakona o definicijama pojddiautorskih imovinskih prava kao i
pravo na naknadu za reproduciranje autorskog dgelarivatno ili drugo vlastito koristenje te
pravo na naknadu za javnu posudbu, iznimke i ogeam autorskih prava, petak tijeka i
ucinci isteka rokova trajanja autorskog prava, akmrgravo u pravhom prometu te odnos
autorskog prava i prava vlasniStva vrijede na odgaj&i natin i za srodna prava, ako za njih
nije Sto posebno odteno ili ne proizlazi iz njihove pravne naravi.

II. AUTORSKO PRAVO

Poglavlje 1. PREDMETI
AUTORSKO DJELO

Clanak 5.

(1) Autorsko djelo je originalna intelektualna te@ima iz knjizevnoga, znanstvenog i
umjetnickog podrija koja ima individualni karakter, bez obzira n&ina oblik izrazavanja,
vrstu, vrijednost ili namjenu ako ovim Zakonom rdjeilcije odreieno.

(2) Autorska djela jesu osobito:

— jezikna djela (pisana djela, govorna djelaualni programi),
— glazbena djela, s rijgma ili bez rijeti,

— dramska i dramsko-glazbena djela,

— koreografska i pantomimska djela,

— djela likovne umijetnosti (s podija slikarstva, kiparstva i grafike), bez obzira na
materijal od kojega su fimjena, te ostala djela likovnih umjetnosti,

— djela arhitekture,
— djela primijenjenih umjetnosti i industrijskogedjna,
— fotografska djela i djela proizvedena postupkdikngn fotografskom,



— audiovizualna djela (kinematografska djela i ajestvorena na &m slican
kinematografskom stvaranju),

— kartografska djela,
— prikazi znanstvene ili tehtke prirode kao Sto su crtezi, planovi skice, tablidr.

(3) Predmet autorskog prava moze biti svako autodj&lo osim onoga koje to ne moze
biti po svojoj naravi kao i onog za koje je odredlizaovoga Zakona odteno da ne moze biti
predmetom autorskog prava.

(4) Predmet autorskog prava je autorsko djelo lingjeikljucujuéi i nedovrSeno autorsko
djelo, naslov te dijelovi autorskog djela koji uadjavaju pretpostavkama iz stavka 1. ovoga
¢lanka.

(5) Naslov autorskog djela koji ne udovoljava postavkama da bi bio predmet
autorskog prava, a koji je &éoriSten za neko autorsko djelo, ne moze se kiorzst djelo
iste vrste ako bi mogao izazvati zabunu o autoru.

PRERADE

Clanak 6.

(1) Prijevodi, prilagodbe, glazbene obrade i drymerade autorskog djela, koje su
originalne intelektualne tvorevine individualnog rédatera, zastene su kao samostalna
autorska djela.

(2) Prijevodi sluzbenih tekstova iz podja zakonodavstva, uprave i sudstva zZa$ti su
osim ako su ginjeni radi sluzbenog informiranja javnosti i kakti objavljeni.

(3) Odredbe iz stavka 1. ovogianka ne utjéu na prava autora djela koja su pdenaa.
ZBIRKE | BAZE PODATAKA

Clanak 7.

(1) Zbirke samostalnih autorskih djela, podatakadrlige grdae kao Sto su enciklopedije,
zbornici, antologije, baze podataka i sl., kojenpaeizboru ili rasporedu sastavnih elemenata
¢ine vlastite intelektualne tvorevine njihovih awtprasiene su kao takve.

(2) zastita koju uziva zbirka iz stavka 1. ovag@nka ne proteze se na njezin sadrzaj i ni
na koji n&in ne utj€e na prava koja postoje na autorskim djelima i pretima srodnih prava
uvrStenim u tu zbirku.

(3) Baze podataka, po ovom Zakonu, jesu zbirkeiame po odrdenom sustavu ili
metodi,¢iji su elementi pojedinano pristupani elektronékim ili drugim sredstvima.

(4) Zastita koja je ovim Zakonom predena za baze podataka ne odnosi se tunedne
programe koji su koriSteni za izradu ili rad bazadataka pristupmih elektrontkim
sredstvima.

NEZASTICENE TVOREVINE

Clanak 8.

(1) Predmetom autorskog prava su izrazaji, a nge,dpostupci, metode rada ili
matemaitki koncepti kao takvi.

(2) Nisu predmetom autorskog prava:

1. otkrica, sluzbeni tekstovi iz podtja zakonodavstva, uprave i sudstva (zakoni, uredbe,
odluke, izvjesa, zapisnici, sudske odluke, standardi i sl.) garsluzbena djela, kao i njihove
zbirke, koja su objavljena radi sluzbenog informjegjavnosti,

2. dnevne novosti i druge vijesti koje imaju kaslkabtnih medijskih informacija.

(3) Narodne knjizevne i umjetthie tvorevine u izvornom obliku nisu predmetom
autorskog prava, ali se za njihovo piapanje javnosti pl&a naknada kao za priégvanje
javnosti zastienih autorskih djela. Naknada je prihod drZzavnogrguna i koristi se za



unaprjeienje odgovarajteg stvaralastva s odgovarégg podrdja.

Poglavlje 2. AUTORI

AUTOR
Clanak 9.
(1) Autor djela je fizéka osoba koja je autorsko djelo stvorila.
(2) Autoru pripada autorsko pravo na njegovu altmrs djelu cinom samog stvaranja
autorskog djela.
AUTORI SASTAVLJENIH DJELA

Clanak 10.

(1) Ako dva ili viSe autora sastavi svoja stvoremdorska djela radi njihova zajedkog
koriStenja, svaki od autora zadrzava autorsko pravsvojemu autorskom djelu.

(2) Medusobni odnosi autora sastavljenih djeladuje se ugovorom. Ako ugovorom ili
pravilima iz ¢lanka 167. stavka 1. ovoga Zakona nije dijgkodreieno smatra se da svi
autori sastavljenog djela imaju pravo na jednakioud naknadi za KkoriStenje toga
sastavljenog djela.

KOAUTORI

Clanak 11.

(1) Koautori djela su osobe koje su zaje#tim radom stvorile autorsko djelo,égim se
doprinosima ne moze samostalno koristiti.

(2) Koautorima pripada zajediio autorsko pravo na stvorenom autorskom djelwg thk
svakome pripada dio toga autorskog pravaéumaki odréen razmjerno prema cijelom
autorskom pravu (koautorski dio).

(3) U sumniji koliki su koautorski dijelovi smatra da su jednaki.

(4) Za objavljivanje, koriStenje te za izmjenu opoga djela potreban je pristanak svih
koautora. Pojedini koautor ne moze uskratiti swigtpnak iz razloga koji je protivan &elu
savjesnosti i poStenja, ni poduzimati bilo kojurmackoja neopravdano Steti ili bi mogla Stetiti
zakonitim interesima ostalih koautora. Ako se nestigne suglasnost svih koautora o
objavljivanju, koristenju ili izmjeni njihovoga dg odluku o tomee donijeti sud na zahtjev
bilo kojeg od koautora.

(5) Udio pojedinog koautora u koristima ostvareikoniStenjem njihovoga djela odheje
se razmjerno njegovom koautorskom dijelu, ako ugmvo kojim se uréuju njihovi
medusobni odnosi nije druije odreieno.

PRESUMPCIJA AUTORSTVA | OSTVARIVANJE AUTORSKOG PRAVKAD AUTOR
NIJE POZNAT
Clanak 12.

(1) Autorom se smatra osobige je ime, pseudonim, umjetiki znak ili kod na uoliiajen
natin ozna&en na primjercima autorskog djela ili pri objavi@nskog djela, dok se ne dokaze
suprotno.

(2) Ako autor nije poznat, niti se moze odreditignredbi stavka 1. ovogdanka, smatra
se da je autorsko pravo ovlasten ostvarivati:

1. za izdano djelo — nakladnik koji je autorskdalgakonito izdao,

2. za objavljeno, ali neizdano djelo — osoba kejaytorsko djelo zakonito objavila.

(3) Otkrivanjem identiteta autora prestaju se pemjyati odredbe iz stavka 2. ovoga
¢lanka, a nakladnik, odnosno osoba koja je autodjk&to objavila duzna je autoru predati
imovinske koristi st&ne ostvarivanjem njegova prava prema pravilimaawmmpm polozZaju



postenog posjednika koji mora stvar predati njendasniku, ako ugovorom nije drtie
odreieno.

Poglavlje 3. SADRZAJ AUTORSKOG PRAVA
SADRZAJ PRAVA

Clanak 13.

(1) Autorsko pravo sadrzava moralna prava autonayinska prava autora i druga prava
autora.

(2) Autorskim pravom Stite se osobne i duhovne \@#era s njegovim autorskim djelom
(moralna prava autora), imovinski interesi autorgpagledu njegovoga autorskog djela
(imovinska prava autora) i ostali interesi autorpagledu njegovoga autorskog djela (druga
prava autora).

(3) Za svako koriStenje autorskog djela autoru g naknada, ako ovim Zakonom ili
ugovorom nije dru&ije odreieno.

3.1. Moralna prava autora
PRAVO PRVE OBJAVE

Clanak 14.
(1) Autor ima pravo odrediti lie li, kada, gdje, kako i pod kojim uvjetima njegovo
autorsko djelo biti prvi put objavljeno.
(2) Do objave autorskoga djela autor ima pravo thaiv@anje javnosti sadrzaja ili opisa
svojega autorskog djela.

PRAVO NA PRIZNANJE AUTORSTVA

Clanak 15.
(1) Autor ima pravo biti priznat i oztan kao autor djela.
(2) Osoba koja javno koristi autorsko djelo duzeapyi svakom koriStenju naztia

autora, osim ako autor u pisanom obliku izjavi dazali biti naveden ili ako &an pojedinoga
javnog koriStenja autorskog djela oneméana navdenje autora.

PRAVO NA POSTIVANJE AUTORSKOG DJELACAST ILI UGLED AUTORA

Clanak 16.

Autor ima pravo usprotiviti se deformiranju, sé&aju i slénoj izmjeni svojega autorskog
djela, te uniStenju kao i svakom koriStenju autogskljela na n&n koji ugrozava njegovu
cast ili ugled.

PRAVO POKAJANJA

Clanak 17.

(1) Autor ima pravo opozvati pravo na iskoriStaeanjegovoga autorskog djela, i njegovo
daljnje koriStenje, uz popravljanje Stete korisnikga prava, ako bi daljnje koriStenje Stetilo
njegovoj ¢asti ili ugledu. To pravo imaju i autorovi nasljédnako je to autor odredio
oporukom, ili dokazu da je autor za Zivota ovlast@okuSao ostvariti to pravo ali je bio
sprijeten.

(2) Opoziv iz stavka 1. ovogdanka ima dinak od dana kad autor poloZi osiguranje za
naknadu Stete iz stavka 3. ovaganka.

(3) Korisnik prava na iskoriStavanje autorskog ajduzan je, u roku od tri mjeseca od
dana primitka izjave 0 opozivu iz stavka 1. ovégaka, priogiti autoru iznos nepokrivenih
troSkova koje je imao pripremdjukoriStenje njegova autorskog djela do dana pkaite
izjave. Ako korisnik prava na iskoriStavanje aukog djela to ne &ini, izjava o opozivu ima
ucinak istekom roka iz ovog stavka.



(4) Ako autor u roku od deset godina od ostvarpnga pokajanja odéi da se autorsko
djelo u pogledu kojega je ostvario pravo pokajan@Ze ponovno Koristiti, duzan je pravo
iskoriStavanja najprije ponuditi onontye je pravo opozvao pod prvotnim uvjetima.

(5) Autor se ne moze odiigporava pokajanja.

(6) Odredbe iz ovogaélanka ne primjenjuju se na elektroke baze podataka idanalne
programe.

3.2. Imovinska prava autora
OPCENITO

Clanak 18.
Autor ima iskljuivo pravo sa svojim autorskim djelom i koristima mégaciniti Sto ga je
volja, te svakoga drugog od toga iskljy ako zakonom nije drukje odreieno. To pravo
obuhvé&a, osobito:

— pravo reproduciranja (pravo umnozavanja),
— pravo distribucije (pravo stavljanja u promet),
— pravo priopavanja autorskog djela javnosti,
— pravo prerade.

REPRODUCIRANJE

Clanak 19.

(1) Pravo reproduciranja je iskéivo pravo izrade autorskog djela u jednom ili viSe
primjeraka, u cijelosti ili u dijelovima, izravné neizravno, priviemeno ili trajno, bilo kojim
sredstvima i u bilo kojem obliku. Pravo reprodugjeaukljucuje i fiksiranje kojim se pojmom
oznaava utvdivanje autorskog djela na materijalnu ili drugu odarajiu podlogu.

(2) Autorsko djelo se reproducira i fiksira, osabigrafickim postupcima, fotokopiranjem
i drugim fotografskim postupcima kojima se postidé ucinak, zviEnim ili vizualnim
snimanjem, grdenjem odnosno izvedbom djela arhitekture, pohrarautorskog djela u
elektrontkom obliku, fiksiranjem autorskog djela prenoSeragnpjutorskom mrezom na
materijalnu podlogu.

DISTRIBUCIJA | IZNAJMLJIIVANJE

Clanak 20.

(1) Pravo distribucije je iskljivo pravo stavljanja u promet izvornika ili primgka
autorskog djela prodajom ili na koji drugidgnate njihova ndenja javnosti u tu svrhu.

(2) S prvom prodajom ili drugim prijenosom vlasm&tnad izvornikom ili primjercima
autorskog djela na podfim Republike Hrvatske, od strane nositelja pravaud njegov
pristanak, iscrpljuje se pravo distribucije u palyletog izvornika odnosno tih primjeraka
autorskog djela za podije Republike Hrvatske. Iscrpljenjem prava distripice prestaje
pravo iznajmljivanja autorskog djela, pravo autala odobri ili zabrani izvoz ili uvoz
izvornika ili primjeraka djela u oddenu drzavu, kao i pravo na naknadu za javnu posudbu
djela premaclanku 33. ovoga Zakona. U pogledu zbirki iscrplgemrava distribucije se
odnosi samo na daljnju prodaju.

(3) lIznajmljivanje, po ovom Zakonu, ozfava davanje na koriStenje izvornika ili
primjeraka djela u ogragenom razdoblju, radi ostvarivanja izravne ili naiare imovinske
ili komercijalne koristi.

(4) Pravo iznajmljivanja autorskog djela, po ovorak@nu, ne odnosi se na izdema
djela arhitekture i djela primijenjenih umjetnosti.

(5) Autor koji svoje pravo iznajmljivanja prepugtroizvaiacu fonograma ili flmskom
producentu, ili kojoj drugoj osobi, zadrzava praw primjerenu naknadu za iznajmljivanje



svojega autorskog djela. Autor se ne moze @grava na tu primjerenu naknadu. Naknadu
za iznajmljivanje duzna je plati osoba koja iznajmljuje autorsko djelo.

PRIORCAVANJE AUTORSKOG DJELA JAVNOSTI

Clanak 21.

Autor ima iskljwtivo pravo priogavanja autorskog djela javnosti. To pravo obuhya
osobito:

— pravo javnog izvéenja,
— pravo javnog prikazivanja scenskih djela,
— pravo javnog prenosenja,
— pravo javnog priogavanja fiksiranog djela,
— pravo javnog prikazivanja,
— pravo radiodifuzijskog emitiranja,
— pravo radiodifuzijskog reemitiranja,
— pravo javnog priofavanja radiodifuzijskog emitiranja,
— pravo stavljanja na raspolaganje javnosti.
JAVNO IZVODENJE

Clanak 22.
Pravo javnog izvéenja je isklj&ivo pravo priogavanija javnosti:
1. djela iz podrtga knjizevnosti ili znanosti njegovinditanjem ili recitiranjem uzivo
(pravo javnog recitiranja),
2. glazbenog djela njegovim iz&enjem uzivo (pravo javne glazbene izvedbe).
JAVNO PRIKAZIVANJE SCENSKIH DJELA

Clanak 23.
Pravo javnoga scenskog prikazivanja iséjo je pravo priopavanja javnosti dramskoga,
dramsko-glazbenoga, koreografskog ili pantomimskatjela njegovim scenskim

prikazivanjem uzivo.
JAVNO PRENOSENJE

Clanak 24.

Pravo javnog prenoSenja je iskijuo pravo da se recitacija, glazbena izvedba gins&o
prikazivanje autorskog djela priéipjavnosti koja se nalazi izvan prostora u kojenau s
autorsko djelo uzivo recitira, izvodi ili scenskiikazuje, putem zwtinika, ekrana ili bilo
kojega drugoga tehtkog uretaja.

JAVNO PRIOR"AVANJE FIKSIRANOG DJELA
Clanak 25.

Pravo javhog priofavanja fiksiranoga autorskog djela iskixo je pravo priopavanja

javnosti zvéno ili vizualno snimljenog autorskog djela s podaota koju je fiksirano.
JAVNO PRIKAZIVANJE
Clanak 26.

Pravo javnog prikazivanja iskfivo je pravo priopavanja javnosti djela likovnih

umjetnosti, arhitekture, primijenjenih umjetnostiindustrijskog dizajna, fotografskog ili

audiovizualnog djela, te kartografskog djela ilikaza znanstvene ili tehtke prirode,
pomciu tehnikih uredaja.

RADIODIFUZIIJSKO EMITIRANJE



Clanak 27.

(1) Pravo radiodifuzijskog emitiranja isk§ivo je pravo priopavanja autorskog djela
javnosti pomou radijskih ili televizijskih programskih signalajk su namijenjeni prijamu za
javnost, begino (ukljuwujuéi satelit) ili putem Zica (ukljéujuéi kabel i mikrovalni sustav).

(2) Satelit, za potrebe ovoga Zakona, je svakilisak®ji radi na frekvencijskim
podrwjima rezerviranima za radiodifuzijsko emitiranjgrsila namijenjenih prijamu javnosti
ili zatvorenoj osobnoj komunikaciji. Ako se radizatvorenoj osobnoj komunikaciji uvjeti za
osobni prijam signala moraju biti usporedivi s oaima prijam signala za javnost.

(3) Priopgtavanje javnosti preko satelita iz stavka 1. ovolgaka postoji kada se, pod
kontrolom i odgovornadl organizacije za radiodifuziju, programski signatmijenjeni
prijamu za javnost odasilju u neprekinuti komunilsg lanac koji vodi prema satelitu i od
satelita prema zemlji.

(4) Kada su programski signali iz stavka 2. ovigaka kodirani, priofavanje se smatra
obavljenim ako je od strane organizacije za radiagu ili uz njezin pristanak javnosti
pruzena mogtnost opskrbe sredstvima za dekodiranje tih signala.

RADIODIFUZIISKO REEMITIRANJE

Clanak 28.

Pravo radiodifuzijskog reemitiranja iskjwo je pravo da se autorsko djelo emitirano
radiodifuzijom istodobno u neizmijenjenom obliku cijelosti priogi javnosti:

1. kada to priofavanje obavlja druga organizacija za radiodifuzgune ona koja je
autorsko djelo izvorno emitirala,

2. kada se prig@avanje obavlja kabelskim ili mikrovalnim sustavonkalfelska
retransmisija).

JAVNO PRIOR"AVANJE RADIODIFUZIISKOG EMITIRANJA
Clanak 29.

Pravo javnog priofavanja radiodifuzijskog emitiranja iskfivo je pravo priopavanja
javnosti autorskog djela koje se emitira radiodijfum, pomau zvienika, ekrana ili sinoga
tehnickog uretaja.

STAVLIJANJE NA RASPOLAGANJE JAVNOSTI
Clanak 30.

Pravo stavljanja na raspolaganje javnosti iskljo je pravo da se autorsko djelo préop
javnosti, bezino ili putem zica, na & koji pripadnicima javnosti omogava pristup
autorskom djelu s mjesta i u vrijeme koje sami @iab

PRERADE AUTORSKOG DJELA

Clanak 31.

Pravo prerade isklflivo je pravo na prewdenje, prilagdavanje, glazbenu obradu ili koju
drugu preinaku autorskog djela.

3.3. Druga prava autora
3.3.1. Prava na naknadu

PRAVO NA NAKNADU ZA REPRODUCIRANJE AUTORSKOG DJELZXA PRIVATNO
ILI DRUGO VLASTITO KORISTENJE

Clanak 32.
(1) Kad se autorsko djelo moze reproducirati bemravog odobrenja u skladu s
odredbamailanka 82. ovoga Zakona, autor djela za koja séyz&ram na njihovu prirodu,
moze @ekivati dace bez njihova odobrenja biti reproducirana fotokapjem ili snimanjem



na nosde zvuka, slike ili teksta za privatno ili drugo stiéo koriStenje, ima pravo na
odgovarajdu naknadu od prodaje tekikih ureiaja i praznih nos@a zvuka, slike ili teksta.

(2) Autori imaju, osim prava iz stavka 1. ovoflanka, i pravo na odgovarau naknadu
od fizicke ili pravne osobe koja uz naplatu obavlja usliegekopiranja.

(3) S fotokopiranjem su izjedtane sve druge tehnike reproduciranja, a gdajmma za
Zveno i vizualno snimanje izjedteni su drugi uréaji koji omogitavaju isti &inak.

(4) Naknadu iz stavka 1. ovogéanka pl&aju proizvaiati uredaja za tonsko i vizualno
snimanje, proizvéti uredaja za fotokopiranje, proizdeci praznih nosé&a zvuka, slike ili
teksta te solidarno s njima uvoznici daga za tonsko i vizualno snimanje, dag za
fotokopiranje, praznih noga zvuka, slike ili teksta, osim ako se radi o uvazrlih kolina
namijenjenih za privatno i nekomercijalno koriseerkao dio osobne prtllage. Ako se
navedeni urdaji i predmeti ne proizvode u Republici Hrvatskogknadu pléa uvoznik.

(5) Obveza pléanja odgovarajte naknade iz stavka 1. nastaje:

1. pri prvoj prodaji u Republici Hrvatskoj ili uvazu Republiku Hrvatsku novih naprava
za tonsko i vizualno snimanje,

2. pri prvoj prodaji u Republici Hrvatskoj ili uvazu Republiku Hrvatsku novih praznih
nos&a zvuka ili slike,

3. pri prvoj prodaji u Republici Hrvatskoj ili uvazu Republiku Hrvatsku novih naprava
za fotokopiranje.

(6) Naknada iz stavka 2. ovogganka plg&ga se prema podacima o brojdinjenih
fotokopija.
(7) Autori se ne mogu odéeprava na naknadu iz stavka 1. i 2. ovolgenka.
PRAVO NA NAKNADU ZA JAVNU POSUDBU

Clanak 33.
(1) Autor ima pravo na primjerenu naknadu, akozsernik ili primjerci njegova djela u
pogledu kojih je dopustena daljnja distribucijaspituju posredovanjem javnih knjiznica.
(2) Posdivanje, po ovom Zakonu, ozfmva davanje na koriStenje u ogksrom
razdoblju, bez ostvarivanja izravne ili neizravnmvinske ili komercijalne koristi.
(3) Odredbe iz stavka 1. i 2. ovofanka ne odnose se:
1. na graevine i djela primijenjenih umjetnosti,
2. na autorska djela koja ihesobno posiuju ustanove iz stavka 1. ovoganka.
(4) Autor se ne moze odtigorava iz stavka 1. ovogdanka.
(5) Iznimno od odredbe iz stavka 1. ovaganka, autori baza podataka imaju iskiyo
pravo javne posudbe izvornika ili primjeraka svdjgwza podataka.
3.3.2. Pravo slijgenja
OPCENITO

Clanak 34.

(1) Ako se izvornik likovnog djela preprodaje, autma pravo na odgovarauudio od
prodajne cijene ostvarene svakom preprodajom tpgarnika koja uslijedi nakon njegova
prvog otulenja od strane autora.

(2) Pravo iz stavka 1. ovogéanka odnosi se na sve radnje preprodaje u kojkguceni
kao prodavatelji, kupci ili posrednici osobe koje grofesionalno bave trgovinom
umjetninama kao Sto su javne aukcije, umjidaigalerije ili drugi trgovci umjetninama.

(3) Iznimno, odredba iz stavka 1. ovofanka se ne primjenjuje, ako je prodavatel;
umjetnicka galerija koja je stekla djelo izravno od autarsazdoblju kréem od tri godine
prije njegove preprodaje i ako cijena po kojoj gelal preprodaje ne prelazi kunsku



protuvrijednost od 10.000,00 eura.
IZVORNIK LIKOVNOG DJELA

Clanak 35.

(1) Izvornik likovnog djela, iZlanka 34. stavka 1. ovoga Zakona, aava djelo likovne
umjetnosti, kao Sto je slika, kolaz, bojana slikatez, gravura, otisak, litografija, kip,
tapiserija, keramika, staklovina ili fotografijakaga je izradio sam autor.

(2) Izvornikom likovnog djela iz stavka 1. ovoglanka smatraju se i umnoZzZeni primjerci
toga djela, ako ih je u ogramnom broju izradio sam autor ili su idemi pod njegovim
nadzorom. Takvi primjerci moraju biti na uébjeni n&in numerirani, potpisani ili oziani
od autora.

IZNOS KOJI PRIPADA AUTORU

Clanak 36.

(1) Prodavatelj koji preprodaje djelo t#anka 35. ovoga Zakona po cijenic¢eg od
protuvrijednosti u kunama od 500,00 eura duzamijera isplatiti kunsku protuvrijednost od:

1. 5% od dijela cijene ostvarene u iznosu od 508108 do 50.000,00 eura,

2. 3% od dijela cijene ostvarene u iznosu od 5Q@D6ura do 200.000,00 eura,

3. 1% od dijela cijene ostvarene u iznosu od 200@Deura do 350.000,00 eura,
4. 0,5% od dijela cijene ostvarene u iznosu od@BBD01 eura do 500.000,00 eura,
5. 0,25% od dijela cijene ostvarene u iznostewe od 500.000,00 eura.

(2) Ukupni iznos koji na temelju odredbe iz stavkaovogaclanka pripada autoru ne
moze biti véi od kunske protuvrijednosti od 12.500,00 eura.@sgu za izrgun toga iznosa
¢ini prodajna cijena bez poreza.

(3) Ako je preprodaja izvornika likovnog djela id@ena na javnoj aukciji ili u umjettkoj
galeriji ili posredovanjem bilo kojega drugog trgawumjetninama, organizator javne aukcije,
vlasnik galerije odnosno trgovac umjetninama sofidaje odgovoran s prodavateljem za
isplatu iznosa koji pripada autoru.

ODRICANJE OD PRAVA, PRENOSIVOST | OVRSNOST PRAVA SEDENJA

Clanak 37.
(1) Autor se ne moze odtigorava slijeenja.

(2) Pravo slijgenja ne moze se prenositi pravnim poslovima zataigatora. Nakon smrti
autora pravo sligenja prelazi na njegove nasljednike i naknada tbtibalacana njima.

(3) Pravo slijgenja ne moze biti predmet ovrhe.
PRAVO NA DOBIVANJE INFORMACIJA

Clanak 38.

Autor ima pravo, tijekom razdoblja od tri godine @m¥rSene preprodaje njegova djela,
zahtijevati od svake osobe dfanka 34. stavka 2. ovoga Zakona bilo koju inforijakoja
mu je potrebna za osiguranje naplate iznosa kojpnpada od te preprodaje.

3.3.3. Ostala druga prava
PRAVO PRISTUPA AUTORSKOM DJELU

Clanak 39.

(1) Autor ima pravo zahtijevati od vlasnika ili regpednog posjednika izvornika ili
primjerka autorskog djela da mu omd@gpristup njegovom djelu, ako je to neophodno radi
izrade primjeraka autorskog djela ili prerade askog djela po odredbi idanka 31. stavka
1. ovoga Zakona, i ne protivi se bilo kojem zakomtinteresu vlasnika, odnosno posjednika.



(2) Odredbe iz stavka 1. ovogkanka ne obvezuju vlasnika i neposrednog posjeddea
autoru preda izvornik, odnosno primjerak autorsjaig.

PRAVO ZABRANE JAVNOG IZLAGANJA AUTORSKOG DJELA

Clanak 40.

(1) Autor neobjavljenog djela likovnih umjetnogirimijenjenih umjetnosti i industrijskog
dizajna te neobjavljenog fotografskog djela imavpraprilikom otuienja izvornika ili
primjeraka toga djela, zabraniti vlasniku njegoxiaganije javnosti.

(2) Zabranu javnog izlaganja iz stavka 1. ovdigaka autor mora dati u pisanom obliku.

(3) Pravo iz stavka 1. ovogdanka autor nema ako djelo pripada muzeju, galériji
drugoj slEnoj javnoj ustanovi.

Poglavlje 4. AUTORSKO PRAVO U PRAVNOM PROMETU
4.1. Osnovne odredbe

NASLIJEDIVANJE AUTORSKOG PRAVA
Clanak 41.
(1) Autorsko pravo je nasljedivo.
(2) Nasljednicima autora pripadaju sva prava kojaripadala autoru, ako ovim Zakonom
nije drulije odreieno.
(3) Na sva druga pitanja u svezi s naiyjanjem autorskog prava, koja nisu deea ovim
Zakonom, primjenjuju se @ppropisi o nasljéivanju.
PRENOSIVOST AUTORSKOG PRAVA

Clanak 42.
(1) Autorsko pravo je neprenosivo osim kod nasl@nja i prenoSenja u Kkorist
sunasljednika kod razvrgéa nasljednike zajednice.
(2) Druga raspolaganja autorskim pravom su dopaSteko ovim Zakonom nije druke
odreieno.

OVRHA

Clanak 43.
(1) Autorsko pravo ne moze biti predmet ovrhe. Rredovrhe mogu biti samo imovinske
koristi st&ene koriStenjem autorskog djela, ako ovim ZakongendrukSije odreieno.
(2) Ako je autor nedovrSenjem autorskog djela @objavljivanjem rukopisa povrijedio
ugovornu obvezu, ne moZze ga se prisiliti na njezdpainjenje, ali odgovara za Stetu nastalu
neispunjenjem obveze.

RASPOLAGANJE AUTORSKIM PRAVOM OSNIVANJEM PRAVA ISKRQISTAVANJA

Clanak 44.

(1) Autor moZe za drugoga osnovati pravo iskoritga autorskog djela ili mu prepustiti
ostvarivanje autorskog prava ugovorom, davanjembuaga (dozvole) za koriStenje ili
drugim pravnim poslom.

(2) Autor moze za drugoga osnovati pravo na tentaljagace drugi maéi autorsko djelo
koristiti na svaki ili na odden n&in (pravo iskoriStavanja autorskog djela). Pravo
iskoriStavanja moze biti osnovano kao is&iyw ili neiskljucivo pravo, ograriieno sadrzajno,
vremenski ili prostorno.

(3) Nositelj iskljwivog prava iskoriStavanja moze autorsko djelo kirisa n&in koji je
u skladu sa sadrzajem njegovog prava te svakoggodywkljiEujuéi autora, iskljgiti od
takvog koriStenja, ako ovim Zakonom nije déiy& odreteno. Pri osnivanju isklgivog prava
iskoriStavanja moze se odrediti da autor pridrzzvaebe pravo koriStenja autorskog djela.



(4) Neiskljwivo pravo iskoriStavanja ovlésje svojeg nositelja da autorsko djelo koristi
na n&in koji je u skladu sa sadrzajem njegovog pravagaine ovladuje da druge spri{¢ u
bilo kojem koriStenju tog djela.

(5) Ako pri osnivanju prava iskoriStavanja autorgkdjela nije izrtito naveden nan
koriStenja autorskog djela, smatra se da je sgcsiekao pravo Kkoristiti autorsko djelo samo
na n&in potreban za ispunjenje svrhe pravnog posla melfe kojeg se stjge pravo. Ako se
iz svrhe pravnog posla ne moze utvrditi je li praasmovano kao iskljtivo ili neiskljucivo,
odnosno prostorno ograeino, smatra se da je osnovano kao nei&klpupravo za podrije
Republike Hrvatske.

(6) Autor je duzan suzdrzavati se postupaka koproetali nositelja prava iskoristenja u
izvrSavanju njegovog prava.

NEIZVRSAVANJE ISKLJUCIVOG PRAVA ISKORISTAVANJA

Clanak 45.

Ne izvrSava li nositelj iskljgivog prava iskoriStavanja svoje pravo ili ga izudau
nedovoljnoj mjeri tako da su zakoniti interesi aatgovrijeieni, autor moze zahtijevati
ukinu¢e iskljwivog prava iskoriStavanja. Autor nema to pravo akeitelj iskljwivog prava
iskoriStavanja dokaze da nije kriv za nastanalogelza neizvrSavanje.

KASNIJE OSNIVANJE PRAVA ISKORISTAVANJA

Clanak 46.
Kasnije osnivanje prava iskoriStavanja, pa makiakljucivo, ne djeluje Stetno po ranije
osnovano pravo iskoriStavanja kako iskiyo tako i neisklj@¢ivo, osim ako ugovorom o
osnivanju ranijeg prava nije dreile odreieno.

PRENOSENJE PRAVA ISKORISTAVANJA

Clanak 47.
(1) Pravo iskoriStavanja moze se prenositi bez oelgh autora u sklopu prijenosa
cjelokupnog poslovanja, ili dijela poslovanja kéjei cjelinu, s jedne osobe na drugu.
(2) Kad se pravo iskoriStavanja moze prenositi beglasnosti autora, stjecatelj prava
iskoriStavanja odgovara solidarno za ispunjenjeeab\koje prenositelj tog prava ima prema
autoru.

OSNIVANJE DALJINJIH PRAVA ISKORISTAVANJA

Clanak 48.

Nositelj iskljwivog prava iskoriStavanja moZze na temelju svojegvarza drugoga
osnovati daljnje pravo iskoriStavanja samo uz pisanglasnost autora. Autor ne moze
uskratiti svoju suglasnost ako bi to bilo protivsavjesnosti i poStenju. Suglasnost nije
potrebna ako je pravo iskoriStavanja osnovano edadi ostvarivanja u korist autora.

RASPOLAGANJE AUTORSKIM PRAVOM POVJERAVANJEM OSTVARIANJA

Clanak 49.

(1) Autor moZe ovlastiti drugoga da ostvaruje askorpravo za njegov &an. Ostvarivati
autorsko pravo za &an autora moze se na temelju pravnog posla kojitorgoovjerava
ostvarivanje svojeg prava ili neposredno na temedkona ispunjenjem zakonom pretbnih
pretpostavki za to.

(2) Smatra se da je autor povjerio ostvarivanjejegy@ pojedinog prava udruzi za
kolektivno ostvarivanje odnosnog prava ako onar&v@ ostvaruje radi njegove koristi kao i
koristi drugih autora za njihova odnosna prava.

ODRICANJE OD AUTORSKOG PRAVA
Clanak 50.



Autor se ne moze odfesvojega autorskog prava.
4.2. O#i dio ugovornoga autorskog prava
AUTORSKOPRAVNI UGOVORI

Clanak 51.
Ugovor na temelju kojeg se sige pravo iskoriStavanja autorskog prava (autorskaopra
ugovor) mora biti sklopljen u pisanom obliku, akaro Zakonom nije dru&je odreieno.
SADRZAJ AUTORSKOPRAVNIH UGOVORA

Clanak 52.

(1) Autorskopravni ugovor mora sadrzavati baremlodjea koje se odnosi, tia
koriStenja, te osobu ovlastenu na koriStenje akitgysljela (korisnik).

(2) Autorskopravni ugovor moze biti sklopljen i d&e autorskog djela koje joS nije
stvoreno pod pretpostavkom da se njime odredi barsta i ndin koriStenja budéeg djela.

(3) Odredba ugovora o osnivanju prava koristenjasvien autorovim budtim djelima
niStava je.

ODREDPIVANJE NAKNADE ZA KORISTENJE AUTORSKOG DJELA
Clanak 53.

Ako visina naknade nije odiena pravnim poslom, ili je njena visina odea
neprimjereno, ili nije odiena prema odredBlanka 162. ovoga Zakona, autor ima pravo na
primjerenu naknadu. Primjerena je ona naknadadejapravnom prometu poSteno mora dati
u ¢asu zakljdenja pravnog posla s obzirom na vrstu i opseg tem& autorskog djela,
uzimaji pri tom u obzir i financijski uspjeh u koriStenputorskog djela, vrstu i obujam
autorskog djela, trajanje koristenja, postojanj@rapuma izméu odgovarajte udruge autora
i odgovarajiéeg udruzenja korisnika kojim se udwje visina primjerene naknade, kao i druge
elemente na temelju kojih se moze donijeti odlulprimjerenoj naknadi.

PRAVO AUTORA NA IZMJENU UGOVORA RADI PRAVENIJEG UDJELA U ZARADI

Clanak 54.

(1) Ako se koristenjem autorskog djela ostvari dar&oja je u &tu nerazmjeru s
ugovorenom ili odréenom naknadom, autor ima pravo zahtijevati izmjeigovora radi
odrativanja pravénijeg udjela u zaradi ostvarenoj koristenjem njegdjela.

(2) Autor se ne moze odtigorava iz stavka 1. ovogdanka.
PRIMJENA PROPISA O OBVEZNIM ODNOSIMA
Clanak 55.
Na sva pitanja u svezi s autorskopravnim ugovorkoja nisu urdena ovim Zakonom
primjenjuju se odredbe zakona kojima seduje obvezni odnosi.
4.3. Posebni dio ugovornoga autorskog prava
4.3.1. Nakladniki ugovor
OPCENITO O UGOVORU

Clanak 56.

(1) Nakladnékim ugovorom (izdawékim ugovorom) autor se obvezuje za nakladnika
(izdavata) osnovati pravo reproduciranja svojega ddnoga autorskog djela tiskanjem ili
drugim slénim postupkom i pravo distribucije primjeraka astarg djela (pravo izdavanja), a
nakladnik se obvezuje autorsko djelo na ugovorestinnizdati i autoru za to platiti
ugovorenu naknadu ako ugovorom nije diijgkodreieno, te se brinuti o uspjesnoj distribuciji
primjeraka autorskog djela i davati autoru podatldistribuciji autorskog djela. Nakladhi



ugovor mora sadrzavati odredbu o trajanju pravavadja.

(2) Ako nakladnikim ugovorom nije druéije odreieno, smatra se da nakladnik ima
iskljucivo pravo izdavanja djela iz stavka 1. ovaggnka.

(3) Presumpcija iz stavka 2. ovogkanka ne odnosi se na pravo izdavaglgnaka u
dnevnom i periodinom tisku ili publikacijama.
PRAVO PREVMENJA | DRUGA PRAVA

Clanak 57.

Ugovorom iz ¢lanka 56. ovoga Zakona autor moze nakladniku ptépus pravo
prevaienja svojeg djela na odieni jezik te pravo izdavanja prevedenog djela, kdouga
imovinska prava.

PROVJERA T@NOSTI PODATAKA

Clanak 58.

(1) Autor ima svakodobno pravo uvida i kontrole laakikovih poslovnih knjiga i
dokumentacije radi provjeredosti podataka koje je nakladnik dao autoru.

(2) Autor je ovlaSten zahtijevati od éeosobe koja je za nakladnika umnozavala autorsko
djelo podatke o broju umnoZzenih primjeraka njegodgaa, a ta je osoba duzna autoru dati
potpune i istinite podatke.

IZNIMKA OD PRAVILA O OBVEZATNOM PISANOM OBLIKU UGOVORA

Clanak 59.

Nakladntki ugovor o izdavanji&lanaka, crteza i drugih autorskih priloga u dnevnom
periodicnom tisku ili publikacijama ne mora biti sklopljenpisanom obliku (mali nakladki
ugovor).

SKLAPANJE UGOVORA PREKO ZASTUPNIKA

Clanak 60.
Zastupnik autora moze zakdjti nakladnitki ugovor samo za ona autorska djela koja su
izricito navedena u autorovoj punoéno
ODRBEDIVANJE AUTORSKE NAKNADE

Clanak 61.

(1) Ako je autorska naknada odema u postotku od maloprodajne cijene prodanih
primjeraka, nakladdkim ugovorom mora se odrediti minimalni broj primgka prvog
izdanja te najnizi iznos naknade koju je nakladoidvezan platiti autoru neovisno o broju
prodanih primjeraka.

(2) Ako je autorska naknada odema u pausalnom iznosu, naklagkimn ugovorom, mora
se odrediti ukupni broj primjeraka ugovorenih iz@anAko ukupni broj primjeraka nije
ugovoren, a iz dobrih poslovnih @hja ili iz okolnosti sldaja ne proizlazi drukje,
nakladnik moZze izdati najviSe 500 primjeraka altogsdjela.

DRUGI SASTOJCI UGOVORA

Clanak 62.
NakladnEki ugovor moze sadrzavati osobito i sljéee

— rok u kojem je autor obvezan nakladniku predegdan rukopis ili drugi izvornik djela.
Ako ugovorom nije drukje odreieno, taj rok iznosi godinu dana od dana sklapaggsora;

— rok u kojem je nakladnik obvezan izdati autorskelo. Ako ugovorom nije drudije
odraieno, taj rok iznosi godinu dana od dana predajdnag rukopisa ili drugog izvornika
djela;

— broj izdanja koji je nakladnik ovlasten izdatik@Augovorom nije drukje odreieno,



nakladnik ima pravo samo na jedno izdanje djela;

— rok u kojem je nakladnik obvezan izdati novo igdadjela, ako je ugovoreno. Ako
ugovorom nije dru&ije odreieno, taj rok iznosi godinu danatumajti od dana kad je autor
podnio pisani zahtjev;

— odredbu o vlasniStvu rukopisa ili drugog izvomilRukopis ili drugi izvornik ostaje u
vlasniStvu autora osim ako se na temelju ugovovebd predati ga u vlasniStvo nakladnika;

— izgled i tehniku opremljenost primjeraka djela.

POBOLJSANJA | DRUGE IZMJENE AUTORSKOG DJELA

Clanak 63.

Ako nakladntkim ugovorom nije druéije odreieno, nakladnik je obvezan u &iju
novih izdanja djela omodgiti autoru unosenje poboljSanja ili drugih izmjesatorskog djela,
pod pretpostavkom da to ne mijenja karakter auty skela.

PROPAST RUKOPISA | PRIPREMLJENOG IZDANJA

Clanak 64.

(1) Ako rukopis ili drugi izvornik djela nakon njege predaje nakladniku propadne
krivnjom nakladnika ili zbog viSe sile, autor imaapo na naknadu koja bi mu pripala da je
autorsko djelo izdano. Ako autor ima drugi primjerautorskog djela duzan je predati
nakladniku primjerak tog djela na nakladnikov tkSa

(2) Ako pripremljeno izdanje autorskog djela zbagevsile u potpunosti propadne prije
njegova stavljanja u promet, nakladnik ima pravipremiti novo izdanje, a autoru pripada
naknada samo za propalo izdanje.

(3) Ako pripremljeno izdanje autorskog djela zbagevsile djelomino propadne prije
njegova stavljanja u promet, nakladnik ima praveg, pl&anja naknade autoru, reproducirati
samo onoliko primjeraka autorskog djela koliko jegalo.

NAKLADNI CKO PRAVO PRVENSTVA

Clanak 65.

(1) Nakladnik koji je stekao pravo na izdavanjeoaskog djela ima, u pogledu izdavanja
toga djela u elektrotkom ili bilo kojem drugom obliku, pravo prvenstvaed drugim
nakladnicima koji ponude iste uvjete.

(2) Nakladnik koji se namjerava koristiti pravomsitavka 1. ovogélanka duzan je u roku
od 30 dana od dana primitka autorovog pisanog podostaviti autoru svoju ponudu.

(3) Nakladntko pravo prvenstva iz stavka 1. ovoflanka traje do isteka roka od dvije
godine od dana sklapanja nakladkaig ugovora.

PRESTANAK RASKIDOM NAKLADNICKOG UGOVORA

Clanak 66.

(1) Autor moze zahtijevati raskid nakladkog ugovora ako nakladnik ne izda autorsko
djelo ili ne pristupi izdavanju novog ugovorenoganja autorskog djela u ugovorenom ili u
zakonskom roku.

(2) Ako se nakladiki ugovor raskida krivnjom nakladnika, autor imasiro prava na
naknadu Stete, | pravo zadrzati primljenu naknamtinosno zahtijevati isplatu ugovorene
naknade.

(3) Nakladnik moze zahtijevati raskid ugovora i na#tu Stete zbog neizvrSenja ugovora,
ako autor ne preda nakladniku rukopis ili drugiamvk autorskog djela u ugovorenom ili u
zakonskom roku.

UNISTAVANJE PRIMJERAKA AUTORSKOG DJELA



Clanak 67.

(1) Nakladnik koji neprodane primjerke autorskoglajnamjerava prodati za preradu, ili
ih na drugi n&in unistiti ili ih povui iz prometa, duzan je otkup tih primjeraka nagorij
ponuditi autoru, i to po cijeni koju bi za te prenke dobio da ih prodaje za preradu. Ako to
ne wini, odgovara za povredu moralnog prava autora.

(2) Ako autor ne prihvati ponudu nakladnika iz &&\l. ovogalanka, ili je prihvati samo
za odréeni broj primjeraka, preostale primjerke autorskipgjla nakladnik moze prodati za
preradu.

4.3.2. Ugovor o izwienju autorskog djela
OPCENITO O UGOVORU

Clanak 68.

(1) Ugovorom o izvdenju autorskog djela autor daje korisniku odobrerge javno
recitiranje autorskog djela ili javnu izvedbu glamnbg djela na r@n i pod uvjetima
odreienim ugovorom, a korisnik se za&tao pravo obvezuje platiti naknadu ako ugovorom
nije drulije odreieno.

(2) Odredbe o ugovoru o iz&#enju primjenjuju se i na radiodifuzijsko emitiranje
reemitiranje, javno priag@avanje radiodifuzijskog emitiranja, javno prigwanje, javno
prenoSenje i stavljanje na raspolaganje javnostiereskih knjizevnih i glazbenih djela.

DRUGE OBVEZE KORISNIKA

Clanak 69.

Korisnik autorskog djela duzan je autoru om@gupristup izvaienju autorskog djela,
ostvariti tehntke uvjete izvdenja koji osiguravaju postovanje autorskih moralprava te
autoru ili njegovu zastupniku dostavljati popisedenih autorskih djela i izvjeStavati ga o
prihodima ostvarenim iz\d@njem njegova autorskog djela, ako ugovorom nijekdfe
odreieno.

PRESTANAK ODOBRENJA

Clanak 70.
Odobrenje za javno recitiranje, odnosno za javivedbu glazbenog djela prestaje ako
korisnik ne koristi autorsko djelo nadai pod uvjetima preddienim odobrenjem.
4.3.3. Ugovor o scenskom prikazivanju autorskotadje
OPCENITO O UGOVORU

Clanak 71.

(1) Ugovorom o scenskom prikazivanju autor osnia&arisnika pravo javnoga scenskog
prikazivanja odréenoga autorskog djela, a korisnik se obvezuje skibordjelo scenski
prikazati na n&n, u roku i pod uvjetima oddenim ugovorom te za steno pravo platiti
naknadu ako ugovorom nije driije odreteno.

(2) Odredbe o ugovoru o scenskom prikazivanju mmuju se i na radiodifuzijsko
emitiranje i reemitiranje, javno priégavanje radiodifuzijskog emitiranja, javno prégwvanje,
javno prenosenje i stavljanje na raspolaganje jstvrszenskih prikazivanja autorskog djela,
kao i javno izvdenje scenskih djela na nescenskiina

DRUGE OBVEZE KORISNIKA

Clanak 72.
Na ugovor o scenskom prikazivanju autorskog djeladgovarajéi natin primjenjuju se
odredbe izlanaka 69. ovoga Zakona.

4.3.4. Ugovor o stvaranju autorskog djela po nahidz



OPCENITO O UGOVORU

Clanak 73.

Ugovorom o stvaranju autorskog djela po narudzhborase obvezuje stvoriti odieno
autorsko djelo i primjerak tog djela predati natelju, a narditelj] se obvezuje autoru za to
isplatiti ugovorenu naknadu ako ugovorom nije di@kodreieno.

SADRZAJ UGOVORA

Clanak 74.
(1) Ugovorom o stvaranju autorskog djela po narudiboeiuju se i obiljezja, sastojci te
rokovi predaje nartenog djela.
(2) Ako ovim Zakonom ili ugovorom nije drdke odreieno, autorsko pravo na
naruwcenom djelu zadrzava autor bez ogtenia.
4.3.5. Autorska djela stvorena u izvrSavanju ugavmradu
AUTORSKO DJELO STVORENO U RADNOM ODNOSU

Clanak 75.

Autorsko djelo stvoreno u radnom odnosu, po ovorkoda, oznéava djelo koje za
vrijeme trajanja radnog odnosa kod atineog poslodavca stvori autor — zaposlenik
izvrSavaji¢i svoje obveze ili po uputama toga poslodavca. Qda@ogledu autorskog djela
stvorenog u radnom odnosu dugu se ovim Zakonom, ugovorom o radu ili drugimcadat
kojim se urduje radni odnos.

PRAVO ISKORISTAVANJA AUTORSKOG DJELA STVORENOG U RAMNOM
ODNOSU
Clanak 76.

Ako se u izvrSavanju obveza iz radnog odnosa gtvanatorska djela, ugovorom o radu
odreiuje se, izméu ostalog, stjge li poslodavac pravo na iskoriStavanje autorsketpdte
posebice, ako ga stjfe, opseg i trajanje prava iskoriStavanja autorséda. Ako ovim
Zakonom, ugovorom o radu ili drugim aktom kojim weduje radni odnos nije drdke
odreieno, autorsko pravo na autorskom djelu zadrzavar detz ograrienja.

Poglavlje 5. ODNOS AUTORSKOG PRAVA | PRAVA VLASNISTA
OPCENITO

Clanak 77.

(1) Autorsko pravo je samostalno i neovisno od ardasnistva i drugih stvarnih prava na
stvari na kojoj je autorsko djelo fiksirano.

(2) Pravo vlasniStva i druga stvarna prava na shakojoj je fiksirano autorsko djelo ne
smije bez odobrenja nositelja autorskog pravaibitiSavano protivno autorskom pravu, ako
ovim Zakonom nije drukije odreieno.

NEOVISNOST PRAVNOG PROMETA

Clanak 78.

(1) Raspolaganje autorskim pravom ne dgj@a pravo vlasniStva na stvari na kojoj je to
autorsko djelo fiksirano, ako zakonom ili ugovoraije drulkéije odreieno.

(2) Raspolaganje vlasnistvom na stvari na kojdiifsirano autorsko djelo ne utje na
autorsko pravo na tom djelu, ako zakonom ili ugowomije drukije odreieno.

UNISTENJE AUTORSKOG DJELA

Clanak 79.
(1) Vlasnik izvornika autorskog djela koji znamhiora znati da autor ili neki od koautora



ima poseban interes zauvanjem tog izvornika od propasti, duzan je prijeiStenja
obavijestiti ih 0 uniStenju i ponuditi otkup po enji stvarne vrijednosti. Ako nije moé¢a
predaja izvornika u posjed autora, vlasnik je dursnoguiti autoru izradu primjerka
autorskog djela na odgovaréjintin. Ako autor née izvornik otkupiti, vlasnik ga moze
slobodno unistiti, ali je na zahtjev autora duzapustiti mu njegovo fotografiranje prije no
Sto ga unisti.

(2) Vlasnik stvari koje sadrze umnozene primjerkoeskog djela nema obveza iz stavka
1. ovogaclanka osim ako zna ili mora znati da ne postojzaornik niti drugi primjerci tog
djela.

(3) Vlasnik stvari na kojoj je autorsko djelo fik@no bez njegova odobrenja tu stvar moze
unistiti bez obveza iz stavka 1. i 2. ovag@anka.

(4) Odredbe stavka 1. i 2. ovoglanka ne odnose se na arhitektonska djela. Vlasnik
arhitektonskog djela jedino je duzan obavijestiitoaa o uniStenju i dopustiti autoru, na
njegov zahtjev, fotografiranje toga djela i predati primjerak nacrta toga djela.

(5) Kod izmjene arhitektonskog djela moraju se umetbzir interesi njegova vlasnika.
Autor arhitektonskog djela ne moZe se protiviti jgrama njegovog arhitektonskog djela
proiziSlih iz ozbiljnih razloga kao Sto su primjegi sigurnosni i tehoki razlozi. Ako je
arhitektonsko djelo potrebno obnoviti, njegov ausa ne moZzZe protiviti uporabi drugih
materijala ako su oni od kojih je to djelo naprarlp pokazali nedostatke za koristenje ili ako
te materijale nije mogie nabaviti ili ih je mogée nabaviti samo uz nerazmjerne potégkidi
nerazmjerni troSak. U tom slaju autor ima pravo zahtijevati, ako je na arhekkom djelu
ozn&eno njegovo ime, da vlasnik zgrade uz njegovo in&isnapomenu o0 izmjenama
arhitektonskog djela i vremenu kad je tonjeno.

(6) Postupi li vlasnik protivno odredbama ovogenka odgovaratte za povredu
moralnog prava autora.

Poglavlje 6. SADRZAIJNA OGRANIENJA AUTORSKOG PRAVA
ZAJEDNICKE ODREDBE

Clanak 80.

Objavljenim autorskim djelom moze se koristiti lm#orovog odobrenja ili bez autorovog
odobrenja i bez ptanja naknade, samo u &hjevima koji su u ovom Zakonu i#iio
navedeni. Odredbe o ogr&enjima iz ovoga poglavlja pokrivaju samo takvo Ktenhje
autorskog djela koje se ne suprotstavlja redovikmmStenju autorskog djela i neopravdano
ne Steti zakonitim interesima nositelja prava.

PRIVREMENE RADNJE REPRODUCIRANJA AUTORSKOG DJELA

Clanak 81.

Privremene radnje reproduciranja autorskog djgja je jedina svrha omogdavanje
prijenosa u mrezi iznadel tretih strana preko posrednika ili ovlasteno koriSteajgorskog
djela, koje su prolazne ili popratne, k@@e sastavni i bitni dio tehnoloSkog procesa i koje
kao takve nemaju nezavisan gospodarski¢apaizuzete su iz isklgivog prava
reproduciranja autorskog djeladlanka 19. stavka 1. ovoga Zakona. Odredbe ovtayeka
ne utj€u na odredbeélanka 97. ovoga Zakona.

REPRODUCIRANJE AUTORSKOG DJELA ZA PRIVATNO | DRUGWLASTITO
KORISTENJE

Clanak 82.
Fizicka osoba moze reproducirati autorsko djelo na kdp podlogu ako tctini za
privatno koriStenje, kao i reproducirati autorskela u obliku fotokopije i za drugo vlastito
koriStenje, koje nema izravno ili neizravno komgau svrhu i nije namijenjeno ili



pristup&no javnosti. Nije dopusteno reproduciranje cijefgide osim ako su primjerci te
knjige rasprodani najmanje dvije godine, gtiifh izdanja glazbenih djela (u daljnjem tekstu:
notni materijal), elektrokkin baza podataka, kartografskin djela kao ni idgja
arhitektonskog objekta, ako ovim Zakonom ili ugavornije drukije odreteno.

EFEMERNE SNIMKE

Clanak 83.

(1) Organizacija za radiodifuziju koja ima odobeezg emitiranje autorskog djela moze
snimiti to djelo vlastitim sredstvima na ndsavuka, slike ili teksta za potrebe vlastitog
emitiranja (efemerne snimke).

(2) Organizacija za radiodifuziju duzna je efemesmémke iz stavka 1. ovogédanka
najkasnije u roku od mjesec dana od dana emitinamigtiti, ili ih pohraniti u vlastitom ili u
javnom sluzbenom arhivu ako te snimke imaju posatmkumentarnu vrijednost.

(3) Efemerne snimke, koje su u skladu s odredbarstavka 2. ovogélanka pohranjene,
ne mogu se ponovno emitirati bez odobrenja nositgkva.

OGRANICENJA U KORIST POJEDINIH USTANOVA

Clanak 84.
Javni arhivi, javne knjiznice, obrazovne i znanetvaistanove, ustanove za predskolski
odgoj i socijalne (karitativne) ustanove, a koj®@jsvusluge ne naplaju, mogu iz vlastitog
primjerka reproducirati autorsko djelo na bilo kpodlogu u najvisSe jednom primjerku.

ZBIRKE NAMIJENJENE NASTAVI ILI ZNANSTVENOM ISTRAZIVANJU

Clanak 85.

(1) Dopusteno je reproduciranje na papir ilicati medij i distribuiranje pojedinih
odlomaka zakonito objavljenih autorskih djela jelovitih kratkih autorskih djela s podija
znanosti, knjizevnosti i glazbe, kao i pojedinégn objavljenih autorskih djela s podia
likovnih umjetnosti, arhitekture, primijenjenih uetposti i industrijskog dizajna, fotografskih
ili kartografskih djela te prikaza znanstveneehinike prirode, u obliku zbirke koja sadrzava
priloge viSe autora i koja je po svojem sadrzagisiematizaciji iskljdivo namijenjena nastavi
ili znanstvenom istrazivanju uz nalenje izvora, osim ako to autor i@to ne zabrani.
Reproduciranje i distribuiranje pojedinih dijelowatorskih djela ne smatra se povredom
prava iz¢lanka 16. ovoga Zakona osim ako bi se objavljivanmjedinih dijelova ugrozili
cast ili ugled autora.

(2) Autori djela sadrzanih u zbirci iz stavka 1.0gaclanka imaju pravo na primjerenu
naknadu za reproduciranje i distribuiranje njihoaittorskih djela.

KORISTENJE AUTORSKIH DJELA ZA POTREBE OSOBA S INVADNOSCU

Clanak 86.

Za potrebe osoba s invalidrieSdopusteno je koriStenje autorskih djela nam&oji je
izravnoj vezi s invalidnad tih osoba i koje je nekomercijalne naravi, a segu potrebnom
za odnosnu invalidnost.

KORISTENJE AUTORSKIH DJELA U SUDSKIM, UPRAVNIM | DRGIM SLUZBENIM
POSTUPCIMA
Clanak 87.
(1) Dopusteno je reproduciranje autorskih djelai taafiStenja u sudskim, i upravnim
postupcima, kao i, izuzevsi zbirke, arbitrazninmugim sluzbenim postupcima.
(2) Odredbe iz stavka 1. ovogdanka na odgovaragu nadin primjenjuju se i na
priopéavanje javnosti primjeraka autorskih djela déaaih za potrebe sluzbenih postupaka.



KORISTENJE AUTORSKIH DJELA U NASTAVI

Clanak 88.

Dopusteno je javno izd@nje ili scensko prikazivanje autorskih djela uilkablizravnog
powavanja na nastavi, ili na priredbama koje su veaan@astavu, u opsegu opravdanom
obrazovnom svrhom koja se Zeli postiakvim priogavanjem, ako se autorsko djelo ne
koristi radi ostvarivanja izravne ili neizravne iniieske ili komercijalne koristi za obrazovnu
ustanovu, organizatora ili tte osobe, ako izvi&i ne primaju naknadu za iz#enje
autorskih djela, te ako se ne najplja ulaznice.

KORISTENJE AUTORSKIH DJELA U SVRHU INFORMIRANJA JANOSTI

Clanak 89.

(1) Dopusteno je, u opsegu potrebnom za izwe$je javnosti o tekiim dogatajima
putem tiska, radija ili televizije, reproducirangistribuiranje te priofavanje javnosti:

1. autorskih djela koja se pojavljuju kao sastalinitekiteg dogdaja o kojem se javnost
izvieXuje, pod uvjetom da se autorsko djelo koristi uegoskoji odgovara svrsi i teu
izvjeXivanja o tekdem dogdaju,

2. novinskih ¢lanaka i fotografija o tekiim politickim, gospodarskim ili vjerskim
pitanjima, koji su objavljeni u drugim sredstvina/pog priogavanja, pod uvjetom da autor
to nije izriéito zabranio i da se autorsko djelo koristi u ops&gji odgovara svrsi i rEnu
izvje&ivanja,

3. javnih politekih, vjerskih i drugih govora odrzanih u tijelimazdvne ili lokalne vlasti,
vjerskim ustanovama ili prilikom drzavnih ili vjdif sve&anosti te izvadaka iz javnih
predavanja.

(2) U svim sl¢ajevima iz stavka 1. ovogédanka potrebno je navesti izvor i autorstvo
djela.

CITATI

Clanak 90.

Dopusteno je doslovno nadenje ulomaka autorskog djela (citata) koje je nkond
n&in postalo pristupo javnosti, radi znanstvenog istrazivanja, nastaviéke, polemike,
recenzije, osvrta, u mjeri opravdanoj svrhom koga Z&li posti i u skladu s dobrim
obicajima, time da se mora nazitaizvor i ime autora.

REPRODUCIRANJE AUTORSKIH DJELA TRAIJNO SMJESTENIH NJAVNIM

MJESTIMA
Clanak 91.
(1) Dopusteno je reproduciranje autorskih djelaakep trajno smjeStena na ulicama,
trgovima, parkovima ili drugim mjestima pristypém javnosti te distribuiranje i

priopéavanje javnosti takvih reprodukcija.

(2) Djela iz stavka 1. ovogdanka ne smiju se reproducirati u trodimenzionalradtiku.

(3) Na primjercima djela iz stavka 1. ovofganka potrebno je navesti izvor i autorstvo
djela, osim ako to nije moga.

REPRODUCIRANJE ARHITEKTONSKIH OBJEKATA
Clanak 92.

Odredbeclanka 91. stavka 1. ovoga Zakona primjenjuju secsanpogledu vanjskog

izgleda arhitektonskog objekta.
PLAKATI | KATALOZI

Clanak 93.



(1) Organizatorima javnih izlozbi ili aukcija dogago je, u svrhu njihova promoviranja i
u opsegu potrebnom za tu svrhu, reproduciranj@lateatima i u katalozima za te izlozbe ili
aukcije, i distribuiranje putem tih plakata i katgh, djela likovnih umjetnosti, arhitekture,
primijenjenih umjetnosti, industrijskog dizajnafteografskih djela koja su izloZena na javnoj
izlozbi ili aukciji ili namijenjena takvom izlagamnj
(2) U katalozima iz stavka 1. ovoglanka potrebno je navesti izvor i autorstvo djela.
PARODIJE | KARIKATURE

Clanak 94.

Dopustena je prerada autorskog djela u parodijyeuikoja je potrebna za njen smisao,
kao i karikaturu, a uz nadenje djela koje se pretaje i njegovog autora.

KORISTENJE AUTORSKIH DJELA U SVRHU UPOZNAVANJA ILISKUSAVANJA
UREDAJA

Clanak 95.

Trgovinama koje prodaju fonograme ili videogrameuiledaje za reproduciranje ili za
prijam zvuka ili slike, dopusteno je snimanje askmg djela na nosa zvuka, slike ili teksta,
prioptavanje autorskog djela s tih ndaa kao i priopavanje autorskog djela koja se
radiodifuzijski emitiraju, u opsegu potrebnom zampavanije ili iskuSavanje rada tih Znih
snimaka ili flmova ili ur@aja neposrednim kupcima ili za njihov popravak.

BRISANJE SNIMAKA

Clanak 96.
Snimke «injene na temelju odredbe ¢fanka 95. ovoga Zakona moraju se bez odlaganja
izbrisati.
KORISTENJE BAZE PODATAKA

Clanak 97.
(1) Ovlasteni korisnik baze podataka ili njezinamgerka moze izvrsiti bilo koji akt
koriStenja ako je neophodan za pristup sadrzaje padataka i njegovo redovito koriStenje.
(2) Ako je korisnik ovlasten samo za dio baze pakiat dopuSteno je reproduciranje i
prerada samo toga dijela.

(3) Svaka ugovorna odredba protivna stavku 1ovdgaclanka niStava je.
OBVEZE NOSITELJA PRAVA

Clanak 98.

(1) Kada je po odredbantdanka 82. — 87. ovoga Zakona dopusteno koriSteutjerskog
djela, a koristenje autorskog djela ili pristup askom djelu onemoggni su primjenom
tehnoloSkih mjera iZlanka 175. ovoga Zakona, autori odnosno druge okojgesu te mjere
primijenile ili koje imaju ovlast i mogtnosti otkloniti ih, duzni su, osiguravanjem posébni
mjera ili sklapanjem sporazuma, oméiukorisnicima ili njihovim udrugama pristup tim
autorskim djelima i njihovo koriStenje u skladu grantenjima iz¢lanaka 82. — 87. ovoga
Zakona. Odredbe ovoga stavka se ne primjenjujafumalne programe.

(2) Ako autori odnosno druge osobe iz prethodnaaykst ne postupe u skladu s
odredbama iz stavka 1. ovog#anka, autorska djela se koriste primjenom mijerge ko
propisuje ministar nadlezan za Drzavni zavod zeleitualno vlasnistvo (u daljem tekstu
ministar).

(3) Tehnike mijere koje dobrovoljno primjenjuju nositelji pea iz ovoga Zakona,
ukljuc¢uju¢i one koje su primijenjene u ispunjavanju ugovokéogljenih dobrovoljno, te
tehnicke mjere primijenjene u provedbi mjera iz stavka 4. ovogaclanka uzivaju zastitu iz
¢lanka 175. stavka 1. ovoga Zakona.



(4) Odredbe stavka 1. i 2. ovogéanka ne primjenjuju se na autorska djela koja su
stavljena na raspolaganje javnosti po dogovorenujetima na na&in da im pripadnici
javnosti mogu pristupiti s mjesta i u vrijeme ksgmi odberu.

Poglavlje 7. VREMENSKA OGRANIENJA AUTORSKOG PRAVA
OPCA ODREDBA O TRAJANJU AUTORSKOG PRAVA

Clanak 99.
Autorsko pravo traje za Zivota autora i sedamdgsedina nakon njegove smrti, bez obzira
kada je autorsko djelo zakonito objavljeno, akaoviakonom nije drukije odreieno.
TRAJANJE AUTORSKOG PRAVA ZA KOAUTORSKO DJELO

Clanak 100.

(1) Ako su koautori izlanka 11. ovoga Zakona nositelji zajetkuiga autorskog prava na
stvorenom autorskom djelu, rok dlanka 99. ovoga Zakonaduna se od smrti koautora koji
je najduze zivio.

(2) U pogledu audiovizualnih djela, rok ¢éanka 99. ovoga Zakonadw@na se od smrti
posljednje prezivjele od sljeéib osoba: glavni redatelj, autor scenarija, autgpalaba i
skladatelj glazbe posebno skladane za koriStetgenudjelu.

TRAJANJE AUTORSKOG PRAVA ZA ANONIMNO AUTORSKO DJELO

Clanak 101.

Autorsko pravo na anonimnom autorskom djelu tragdasndeset godina od zakonite
objave tog djela. Ako autor tijekom tog razdobljrge svoj identitet, primjenjuje se rok iz
¢lanka 99. ovoga Zakona.

TRAJANJE AUTORSKOG PRAVA ZA AUTORSKO DJELO OBJAVLNO POD
PSEUDONIMOM

Clanak 102.

Autorsko pravo na autorskom djelu objavljenom pakyzonimom traje sedamdeset
godina od zakonite objave tog djela. Ako pseudonerostavlja nikakvu sumnju u pogledu
identiteta autora, primjenjuje se rokdlanka 99. ovoga Zakona.

TRAJANJE AUTORSKOG PRAVA ZA AUTORSKO DJELO OBJAVLNO U
DIJELOVIMA

Clanak 103.

Ako se trajanje autorskog pravawaa od zakonite objave autorskog djela, a to djelo
objavljuje u svescima, dijelovima, nastavcima, igdaa ili epizodama, taj se rok za svaki
takav dio réuna zasebno.

TRAJANJE AUTORSKOG PRAVA ZA NEOBJAVLIJENO AUTORSKOJELO

Clanak 104.

Ako se trajanje autorskog prava néwaa ni od smrti autora, niti je autorsko djelo bilo
zakonito objavljeno, autorsko pravo prestaje protelsedamdeset godina od kada je autorsko
djelo nastalo.

RACUNANJE ROKOVA

Clanak 105.

Rokovi trajanja autorskog prava odesi ovim Zakonom r&unaju se od 1. si@ja godine
koja neposredno slijedi godinu u kojoj je nastatgenica od koje se tana pd@etak roka.

UCINCI ISTEKA ROKA
Clanak 106.



(1) Prestankom autorskog prava, autorsko djelogg@givno dobro, te se moze slobodno
koristiti uz obvezu priznanja autorstva, poStivaajg@orskog djela téasti ili ugleda autora.

(2) Protiv onih koji ne poStuju obveze iz stavkalogaclanka nasljednici autora, udruge
autora kojima je autor pripadao, druge osobe kajgazimaju pravni interes te Hrvatska
akademija znanosti i umjetnosti ovlaSteni su zewdii prestanak povrede te obveze.

Poglavlje 8. POSEBNE ODREDBE ZA RAINALNE PROGRAME | AUDIOVIZUALNA
DJELA

8.1. Posebne odredbe zactmalne programe
PREDMET ZASTITE

Clanak 107.

Ratunalni program je zagen kao jezino djelo po ovom Zakonu ako je izvoran u smislu
da predstavlja vlastitu intelektualnu tvorevinu gvautora. Pojam &analni program
obuhvé&a izrazaj réunalnog programa u bilo kojem obliku uldjyucéi i pripremni dizajnerski
materijal. Ideje i né&la na kojima se zasniva bilo koji elementur@alnog programa,
ukljucujudi i ona na kojima se zasnivaju njegov&edja, nisu zaséena autorskim pravom.

RACUNALNI PROGRAM STVOREN U RADNOM ODNOSU

Clanak 108.

Ako je ra&unalni program stvorio zaposlenik u izvrSavanjujévebveza ili slijedéi
upute poslodavca, poslodavac je iskijw ovlasten izvrSavati sva imovinska prava na tako
stvorenom programu, ako ugovorom nije diigeodreieno.

PRAVO AUTORA RACUNALNOG PROGRAMA

Clanak 1009.

(1) Autor ra&unalnog programa ima u skladu s odredbama pogléviglave 1l. ovoga
Zakona iskljgivo pravo izvrsiti ili odobriti:

1. trajno ili privremeno reproduciranjectmalnog programa bilo kojim sredstvom i u bilo
kojem obliku, djelomino ili u cijelosti, to uklj@uje i Witavanje, prikazivanje, izudenje,
prenoSenije ili pohranu ¢analnog programa za koje je potrebno takvo reprioanie,

2. prijevod, prilagodbu, obradu i bilo koju drugmmijenu r&unalnog programa te
reproduciranje rezultata tih izmjena, s time davarasobe koja je izmijenila program ostaju
nedirnuta,

3. distribucije izvornika ili primjeraka tanalnog programa, u bilo kojem obliku, kao i
njihovo iznajmljivanje.

(2) Odredbe iz¢lanka 17., 32., i 82. ovoga Zakona ne primjenjugu ra rgunalne
programe. Ré&unalni programi ne mogu biti predmetom javne posudbsim ako je
ugovorom drukije odreieno.

IZNIMKE

Clanak 110.

(1) U nedostatku posebnih ugovornih odredaba zauzodhnje radnji iz¢lanka 109.
stavka 1. toke 1. i 2. ovoga Zakona nije potrebno odobrenjeteljes prava, ako su te radnje
zakonitom stjecatelju neophodne za koriStenfamalnog programa u skladu s njegovom
namjeravanom svrhom, ukdjujuci i za ispravljanje pogreSaka.

(2) Osobi koja ima pravo koristiti ¢analni program ugovorom se ne moze zabraniti
izrada sigurnosnog primjerka, ako je to potrebntozeoriStenje programa.

(3) Osoba koja ima pravo koristiti kopijuctanalnog programa, ovlastena je bez odobrenja
nositelja prava, promatrati, préavati ili ispitivati rad programa radi udivanja ideje i



naela na kojima se zasniva bilo koji element prograak® tocini prilikom izvodenja bilo
koje od radnji ditavanja, prikazivanja, izuv@enja, prenoSenja ili pohranjivanjacumalnog
programa, koju je ovlaStena poduzimati.

(4) Svaka ugovorna odredba protivna stavku 2ov8gaclanka niStava je.

DEKOMPILIRANJE

Clanak 111.

(1) Ako je reproduciranje koda i predenje njegova oblika, po odredbi éanka 109.
stavka 1. i 2. ovoga Zakona, nuzno za dobivanjerinécija potrebnih za postizanje
interoperabilnosti nezavisno stvorenog programauglich programima, odobrenje nositelja
prava nije potrebno, ako:

1. te radnje izvodi osoba koja ima odobrenje zaSkemje ili druga osoba koja ima pravo
koristiti primjerak programa, ili osoba koja je jihovo ime ovlastena toduniti,

2. informacije potrebne za postizanje interoperedsti prethodno nisu bile odmah
dostupne osobama izéte 1. ovoga stavka i

3. su te radnje ogratgne samo na one dijelove izvornog programa kojpawebni za
postizanje interoperabilnosti.

(2) Informacije dobivene primjenom odredbi iz stavk ovogalanka ne smiju se:

1. Koristiti za ciljeve druéije od postizanja interoperabilnosti nezavisno s#moga
ratunalnog programa,

2. prenositi drugima, osim kad je to potrebno zatiganje interoperabilnosti nezavisno
stvorenog programa ili

3. koristiti za razvoj, proizvodnju ili marketinguhog programa, bitno ghog u svojem
izrazaju, ili za bilo koju drugu radnju kojom senai povreda autorskom pravu.

(3) Odredbe iz ovogé&lanka ne smiju se tunmigi tako da omogéuju da se njihova
primjena suprotstavlja redovitom korisStenjutuaalnog programa ili da neopravdano Steti
zakonitim interesima nositelja prava.

(4) Svaka ugovorna odredba protivna odredbamacogaitanka niStava je.
POSEBNE MJERE ZASTITE

Clanak 112.

Povreda prava nadanalnom programtini se osobito:

1. bilo kojom radnjom distribucije primjerkad@nalnog programa za koji se zna ili ima
razloga vjerovati da je to primjerak kojim je pgedieno tuie pravo,

2. posjedovanjem, u komercijalne svrhe, primjedamalnog programa za koji se zna ili
ima razloga vjerovati da je to primjerak kojim jevpijedeno tute pravo,

3. bilo kojom radnjom distribucije ili posjedovanjeu komercijalne svrhe bilo kojeg
sredstvaija je jedina namjena olakSati neovlasteno uklgejé@hntkog ureiaja koji sluzi za
zastitu r@unalnog programa ili osujetiti rad toga daga.

DALINJA PRIMJENA DRUGIH PROPISA

Clanak 113.

Odredbe iz ovoga Zakona o zaStittuaalnih programa ne utje na primjenu drugih
propisa, kao Sto su propisi koji drgu zastitu izuma patentima, zasStitu planova rasgar
poluvodikih proizvoda, Zigove, neposteno trziSno natjecam@sStitu poslovne tajne ili
ugovorne obveze.

8.2. Posebne odredbe za audiovizualna djela

AUDIOVIZUALNA DJELA



Clanak 114.

Audiovizualna djela, po ovom Zakonu, jesu kinemeadgki, televizijski, dokumentarni,
crtani, reklamni ili drugi filmovi te druga audi@ualna djela izrazena slikama koje u slijedu
daju dojam pokreta, sa zvukom ili bez zvuka, bezralma vrstu podloge na koju su fiksirana.

AUDIOVIZUALNA PRILAGODBA

Clanak 115.

(1) Ugovorom o audiovizualnoj prilagodbi autor daggugoj osobi odobrenje za
prilagodbu autorskog djela u audiovizualno djeloayo audiovizualne prilagodbe). Ako
ugovorom nije dru&je odreieno, smatra se da je &eo isklji&ivo pravo audiovizualne
prilagodbe.

(2) Ako je pravo prilagodbe autorskog djela ¢steo kao iskljdivo pravo, autor
preraienog djela zadrzava:

1. isklju¢ivo pravo nove audiovizualne prilagodbe pderaog djela koje moze ostvarivati
nakon isteka dvadeset godina od sklapanja ugog@tavka 1. ovogéanka,

2. iskljwivo pravo daljnje prerade audiovizualnog djela uo bkojem drugom
umjetnickom obliku,

3. pravo na primjerenu naknadu za svako iznajmijaideograma koji sadrZi preé@no
djelo.

(3) Autor se ne moze odtigorava iz stavka 2. ovogdanka.
KOAUTORI AUDIOVIZUALNOG DJELA

Clanak 116.

(1) Koautorima audiovizualnog djela smatraju se:

1. glavni redatelj,

2. autor scenarija,

3. autor dijaloga,

4. glavni snimatelj,

5. skladatelj glazbe posebno skladane za koriStetgen djelu.

(2) Ako je crtez odnosno animacija bitni elemendiavizualnog djela, koautorom takvog
djela smatra se i glavni cttaodnosno glavni animator.

(3) Ako neka druga fizka osoba dokaze da je njezina originalna intelékéutvorevina
bitni element audiovizualnog djela te da bi mogi prema ogim pravilima, koautor tog
djela, bit¢e priznata kao koautor tog audiovizualnog djela.

AUTORI DOPRINOSA AUDIOVIZUALNOM DJELU

Clanak 117.

Skladatelj glazbe, glavni citaili glavni animator koji se ne smatra koautorom
audiovizualnog djela po odredbi étlanka 116. ovoga Zakona, scenograf, kostimografarsl
maski, montazer i drugi autori koji sudjeluju uatanju audiovizualnog djela imaju autorska
prava na svojim individualnim doprinosima (autoopdinosa).

UGOVOR O AUDIOVIZUALNOJ PRODUKCUJI

Clanak 118.

(1) Ugovorom o audiovizualnoj produkciji, uhgu se odnosi izmi filmskog
producenta, koautora audiovizualnog djela i autiwarinosa te m&usobni odnosi autora
audiovizualnog djela.

(2) Ako ugovorom o audiovizualnoj produkciji izde filmskog producenta i autora
doprinosa nije drukje odreieno, smatra se da filmski producent &jeva imovinska prava



autora doprinosa u opsegu potrebnom za ispunjgrje sigovora.

(3) Ako ugovorom iz stavka 1. ovogianka koautori svoje pravo iznajmljivanja prepuste
filmskom producentu, zadrZzavaju pravo na primjerenaknadu za iznajmljivanje
audiovizualnog djela.

(4) Bez obzira na odredbe iz stavka 2. ovélgaka, autori doprinosa zadrzavaju pravo da
se svojim doprinosima audiovizualnom djelu samostakoriste, ako se time ne nanosi
povreda pravima filmskog producenta toga djela.

(5) Koautori audiovizualnog djela ne mogu se édpeava iz stavka 3., a autori doprinosa
iz stavka 4. ovogalanka.

(6) Odredbe izlanka 17.¢lanka 47. stavka 1.dlanka 48. ovoga Zakona ne primjenjuju
se na audiovizualna djela.

1IZVIJESCE O AUTORSKOJ NAKNADI ZA PRAVA NA AUDIOVIZUALNOM DJELU

Clanak 119.
Filmski producent audiovizualnog djela duzan jenmajje jedanput godiSnje dostaviti
koautorima izvje& o prihodu ostvarenom svakim pojedininginam koriStenja toga djela.
ZAVRSENO AUDIOVIZUALNO DJELO

Clanak 120.

(1) Audiovizualno djelo smatra se zavrSenim kadaujeskladu sa sporazumom izioe
glavnog redatelja i filmskog producenta, zavrSemeapstandardna kopija djela koje je
predmet ugovora o produkciji.

(2) Zabranjeno je uniStavanje matrice prve stangakbpije audiovizualnog djela.

(3) Ako koji od koautora ili autora doprinosa odbipastavak suradnje na stvaranju
audiovizualnog djela, ili ako zbog viSe sile nijen@gLenosti nastaviti tu suradnju, ne moze se
protiviti da se doprinos koji je ¥edao koristi za dovrSenje toga djela. Takav autoa i
odgovarajda autorska prava na&edani doprinos audiovizualnom djelu.

RASKID UGOVORA

Clanak 121.

(1) Ako filmski producent audiovizualnog djela naveSi djelo u roku od pet godina od
dana sklapanja ugovora o audiovizualnoj produkega djela, ili ako zavrSeno audiovizualno
djelo ne distribuira u roku od dvije godine od darevrSetka toga djela, koautori mogu
zahtijevati raskid ugovora, ako nije ugovoren kijigi rok.

(2) U slitaju iz stavka 1. ovogdanka koautori djela i autori doprinosa zadrzavyajavo
na isplatu naknade.

Ill. SRODNA PRAVA

Poglavlje 1. PRAVO UMJETNIKA IZV®ACA
UMJETNICI 1ZVODPACI
Clanak 122.

Umjetnici izvaiaci su glumci, pjeva, glazbenici, plesa i druge osobe koje glumom,
pjevanjem, recitiranjem, deklamiranjem, interpitjem, pokretima ili na drugi tim izvode
djela s podrgja knjizevnosti i umjetnosti ili izrazaja folklordlmjetnikom izva@atem smatra
se i redatelj kazaliSne predstave i dirigent unif&iog ansambla.

ZASTUPNIK UMJETNICKOG ANSAMBLA

Clanak 123.
(1) Umjetnici izvaiai ¢lanovi umjetnékog ansambla mogu ovlastiti u pisanom obliku
jednog od svaoijittlanova ili tréu osobu za zastupanje u ostvarivanju éa¢og prava.



(2) Za davanje ovlastenja iz stavka 1. ovoigamka potrebna je suglasnostve ¢lanova
umjetnitkog ansambla, osim ako nije dtije odreieno pravilima pojedinog umjetikog
ansambla. Smatra se da su to ovlaStenje dali itnimjézvodaci koji nisu ¢lanovi ansambla, a
sudjeluju u pojedinoj izvedbi ansambla.

(3) Odredbe iz stavka 1. i 2. ovoganka ne primjenjuju se na dirigente, soliste, teljia
kazalisnih predstava i nositelje glavnih uloga,i kogu clanovi ansambla, ako izrde njih i
umjetnickog ansambla nije dridke ugovoreno.

MORALNA PRAVA UMJETNIKA IZVOBACA

Clanak 124.
(1) Umjetnik izvaiac ima pravo biti priznat i ozigan kao izvdac, odnosno odKiti hoce
li njegovo ime ili oznaka drugog umjetnikovog idiégila biti ozna&eni pri koriStenju njegove
izvedbe.
(2) Osoba koja javno koristi izvedbu duzna je pralksom koriStenju nazgdi umjetnika
izvodaca, osim ako umjetnik iz\da¢ u pisanom obliku izjavi da ne zeli biti naveden.

(3) Umjetnikom izva@atem smatra se osolige je ime, pseudonim, umjetiki znak ili
kod na uohkiajen n&in ozna&en na primjercima izvedbe ili pri objavi izvedbekdse ne
dokaze suprotno.

(4) Umjetnik izvaia¢ ima pravo usprotiviti se uniStenju, izat@nju, sakéenju ili slicnoj
izmjeni svoje izvedbe, kao i svakom koriStenju dive na né&@n koji ugrozava njegovidast
ili ugled.

ISKLJUCIVA IMOVINSKA PRAVA UMJETNIKA IZVO PACA
Clanak 125.

Umjetnik izvaiac ima iskljuivo pravo:

1. fiksiranja svoje nefiksirane izvedbe,

2. reproduciranja svoje fiksirane izvedbe,

3. distribuiranja, kao i pravo iznajmljivanja svdiksirane izvedbe,

4. priogavanja javnosti svoje nefiksirane i fiksirane izBedoje osobito obuhya:

— pravo radiodifuzijskog emitiranja i reemitiranja,

— pravo javnog priogavanja fiksiranih izvedbi i radiodifuzijskih eminja,

— pravo javnog prenoSenja,

— pravo javnog prikazivanja,

— pravo stavljanja na raspolaganje javnosti.

NAKNADA ZA IZNAJMLJIVANJE

Clanak 126.

Umjetnik izvaiac¢ koji svoje pravo iznajmljivanja prepusti proiziagu fonograma ili
filmskom producentu, ili kojoj drugoj osobi, zadvaapravo na primjerenu naknadu za
iznajmljivanje svoje fiksirane izvedbe. Umjetnikvaac ne moze se odée prava na tu
primjerenu naknadu. Naknadu za iznajmljivanje dujmgplatati osoba koja iznajmljuje
izvedbu.

NAKNADA ZA RADIODIFUZIJSKO EMITIRANJE | JAVNO PRIOR-AVANJE
|IZVEDBE

Clanak 127.
(1) Umjetnik izvata¢ ima pravo na udio u jedinstvenoj primjerenoj naknaa
radiodifuzijsko emitiranje i svako drugo priggvanje javnosti svoje fiksirane izvedbe.
(2) Jedinstvena naknada iz stavka 1. ouwflgaka sastoji se od pojedifrah naknada koje



pripadaju umjetnicima izvd&cima i proizvaiacima fonograma.
PRAVO NA NAKNADU

Clanak 128.

(1) Umjetnik izvaia¢ ima pravo na primjerenu naknadu za svakocawouili zvuicno i
vizualno snimanje svoje fiksirane izvedbe za pnwalli drugo vlastito koriStenje iZlanka
32. stavka 1. ovoga Zakona.

(2) Umjetnik izvalac ima pravo na primjerenu naknadu ako se njegosréika izvedba u
pogledu koje je dopustena daljnja distribucija gioge posredovanjem javne knjiznice. Na
ovO se pravo, na odgovaréjuiniin, primjenjuju odredbelanka 33. stavka 2. i 4. ovoga
Zakona.

KORISTENJE I1ZVEDBE ZA DOVRSENJE AUDIOVIZUALNOG DJEA

Clanak 129.

Ako umijetnik izvata¢ odbije zavrSiti svoju izvedbu u audiovizualnomldjeli ako zbog
viSe sile nije u mogtnosti nastaviti izvedbu, ne moze se protiviti daostvareni dio izvedbe
koristi za dovrSenje audiovizualnog djela. Takaxoda¢ ima odgovarajéa prava na Wedani
doprinos audiovizualnom djelu.

IZVEDBA OSTVARENA U RADNOM ODNOSU

Clanak 130.

(1) Izvedba nastala u radnom odnosu, po ovom Zgkmmgava izvedbu koju za vrijeme
trajanja radnog odnosa kod odeaog poslodavca ostvari umjetnik iz — zaposlenik
izvrSavajéi svoje obveze ili po uputama toga poslodavca. Gdno pogledu izvedbe
ostvarene u radnom odnosudupl ovim Zakonom, ugovorom o radu ili drugim aktéwjim
se uréuje radni odnos.

(2) Ako se u izvrSavanju obveza iz radnog odnosdaje izvedba umjetnika izdeca,
ugovorom o radu oddelje se, izméu ostalog, stjge li poslodavac pravo na iskoriStavanje te
izvedbe, te posebice, ako ga &jeopseqg i trajanje prava iskoriStavanja izvedbe Avim
Zakonom, ugovorom o radu ili drugim aktom kojim wesiuje radni odnos nije drike
odrateno, pravo umjetnika izviaa na izvedbi zadrzava umjetnik iziag bez ogrardenja.

TRAJANJE PRAVA

Clanak 131.
Imovinska prava umjetnika izdaca traju 50 godina od izvedbe. Ako u tom razdoblju
fiksirana izvedba bude zakonito izdana ili zakomteopéena javnosti, prava traju 50 godina
od takva prvog izdanja ili takva prvog prigvanja, ovisno o tome koje je bilo ranije.

Poglavlje 2. PRAVO PROIZVOACA FONOGRAMA
ZNACENJE POJMOVA

Clanak 132.

(1) Fonogram je fiksacija zvukova izvedbe ili diugivukova ili onoga Sto predstavlja
zvukove, osim u obliku fiksiranja ugtanih u audiovizualna djela. Fiksiranje, u smisloga
¢lanka, zna& ugraiivanje zvukova ili onoga Sto predstavlja zvukove pmllogu s koje se
mogu sluSati, umnozavati ili priépvati putem nekog udaja. Prava na fonogramu nisu ni na
koji n&tin ogranéena njegovim ugivanjem u videogram.

(2) Proizvata¢ fonograma, po ovom Zakonu, #ka je ili pravna osoba koja poduzima
inicijativu i koja je odgovorna za prvo fiksiranggukova izvedbe ili drugih zvukova ili onog
Sto predstavlja zvukove. Smatra se da je pra@iavdonograma, dok se ne dokaze dfijek
onaj ¢ije je ime, odnosno naziv redovito ozZea kao nositelj prava proiziteca fonograma



na fonogramu.
PRAVA PROIZVODACA FONOGRAMA

Clanak 133.
(1) Proizvaia¢ fonograma ima iskljtivo pravo:
1. reproduciranja svojih fonograma,

2. distribuiranja svojih fonograma, kao i pravo agnljivanja osim prava iz stavka 5.
¢lanka 20. ovoga Zakona,

3. stavljanja na raspolaganje javnosti svojih foaata.
(2) Pravom proizvéata fonograma se moZe slobodno raspolagati. Pravavptdaca
fonograma ne utje ni na koji n&in na autorsko pravo i pravo umjetnika izeda.
PRAVO NA NAKNADU ZA JAVNO POSWIVANJE

Clanak 134.
Proizvaia¢ fonograma ima pravo na primjerenu naknadu za @wesnje svojih
fonograma, odnosno njegovih umnoZenih primjeralsagupvanjem javnih knjiznica.
PRAVO NA NAKNADU ZA RADIODIFUZIJSKO EMITIRANJE | JA/NO
PRIORCAVANJE FONOGRAMA
Clanak 135.

Proizvaia¢ fonograma ima pravo, u skladu s odredbontlanka 127. stavka 2. ovoga
Zakona, na udio u jedinstvenoj primjerenoj naknaaliradiodifuzijsko emitiranje i svako
drugo priogavanje javnosti svojeg fonograma izdanog u komedrej svrhe.

PRAVO NA NAKNADU ZA REPRODUCIRANJE FONOGRAMA ZA PRIATNO ILI
DRUGO VLASTITO KORISTENJE

Clanak 136.
Proizvaia¢ fonograma ima pravo na primjerenu naknadu za szaigno snimanje svojih
fonograma za privatno ili drugo vlastito koriSterg€&lanka 32. stavka 1. ovoga Zakona.
TRAJANJE PRAVA

Clanak 137.

Prava proizvdata fonograma traju 50 godina od prvog fiksiranjadgrama. Ako je u
tom razdoblju fonogram zakonito izdan, prava trafugodina od takva prvog izdanja. Ako
fonogram u tom razdoblju nije zakonito izdan, alzpkonito priopen javnosti, prava traju 50
godina od takva prvog priopvanja javnosti.

Poglavlje 3. PRAVO FILMSKIH PRODUCENATA (PRAVO PRZVODACA
VIDEOGRAMA)

FILMSKI PRODUCENT | VIDEOGRAM

Clanak 138.

(1) Filmski producent (proizvda videograma), po ovom Zakonu, fika je ili pravna
osoba, koja u svoje ime daje inicijativu, prikupliiaancijska sredstva, organizira i preuzima
odgovornost za stvaranje prve fiksacije audiovizagl djela, kao i slijeda posmih slika
popr&enih zvukom ili bez zvuka (videograma). Smatra @gedfilmski producent, dok se ne
dokaze drukije, onajcije je ime odnosno naziv redovito ozea kao nositelj prava filmskog
producenta na videogramu.

(2) Videogram je, po ovom Zakonu, fiksacija audemdlnog djela, kao i slijeda poénih
slika popréenih zvukom ili bez zvuka.

PRAVA FILMSKOG PRODUCENTA



Clanak 139.
(1) Filmski producent u pogledu primjeraka svojé&dpograma ima iskligivo pravo:
1. reproduciranja,

2. distribuiranja, kao i pravo iznajmljivanja osiprava iz ¢lanka 20. stavka 5. ovoga
Zakona,

3. javnog prikazivanja,
4. stavljanja na raspolaganje javnosti.

(2) Pravom filmskog producenta se moZe slobodngootagati. Pravo filmskog
producenta ne utje ni na koji ndin na autorsko pravo, pravo umjetnika ideda i pravo
proizvaiaca fonograma.

PRAVO NA NAKNADU ZA JAVNO POSWIVANJE

Clanak 140.
Filmski producent ima pravo na primjerenu naknadu posdivanje videograma
posredovanjem javnih knjiznica.
PRAVO NA NAKNADU ZA REPRODUCIRANJE VIDEOGRAMA ZA PR/ATNO ILI
DRUGO VLASTITO KORISTENJE
Clanak 141.

Filmski producent ima pravo na primjerenu naknadu sxako zvéno i vizualno
reproduciranje svojih videograma za privatno i driwpstito koriStenje izlanka 32. stavka
1. ovoga Zakona.

TRAJANJE PRAVA

Clanak 142.

Prava filmskog producenta traju 50 godina od stjararve fiksacije videograma. Ako je
u tom razdoblju videogram bio zakonito izdan ilkagito priogten javnosti, prava filmskog
producenta traju 50 godina od takva prvog izddnjakva prvog priopavanja, ovisno o tome
koje je bilo ranije.

Poglavlje 4. PRAVO ORGANIZACIJA ZA RADIODIFUZIJU
PRAVA ORGANIZACIJA ZA RADIODIFUZIJU

Clanak 143.

(1) Organizacija za radiodifuziju ima iskéjiro pravo:

1. reemitiranja svojih emitiranja bé&no i putem zica,

2. fiksiranja svojih emitiranja,

3. reproduciranja svojih fiksiranih emitiranja,

4. distribuiranja, osim prava iznajmljivanja i jasposudbe, svoijih fiksiranih emitiranja,

5. javnog priopavanja svojih emitiranja, ako je takvo préapanje pristup&o javnosti
uz plaanje ulaznice,

6. stavljanja na raspolaganje javnosti svojih fiksih emitiranja.

(2) Kabelski distributer koji samo retransmitiraidifuzijska emitiranja nije organizacija
za radiodifuziju prema odredbama ovog poglavlja.

(3) Pravom organizacija za radiodifuziju se mozdstino raspolagati. Pravo organizacija
za radiodifuziju ne utj@ ni na koji ndin na autorsko pravo, pravo umjetnika ize®a, pravo
proizvaiaca fonograma i pravo filmskog producenta.

TRAJANJE PRAVA
Clanak 144.



Prava organizacija za radiodifuziju traju pedesadiga r&unajlti od prvog emitiranja
bez obzira je li ono bilo be&o ili putem Zica.

Poglavlje 5. PRAVA NAKLADNIKA NA NJIHOVIM IZDANJIMA

PRAVO NA NAKNADU ZA REPRODUCIRANJE SVOJIH PISANIHADANJA ZA
PRIVATNO ILI DRUGO VLASTITO KORISTENJE
Clanak 145.

(1) Nakladnici imaju vlastito pravo na naknadu xak® reproduciranje svojih pisanih
izdanja za privatno ili drugo vlastito koriStenjelgnvarajie pravu autora na naknadu iz
stavka 2¢lanka 32. ovoga Zakona.

(2) Pravo na naknadu iz stavka 1. ovdlganka traje 50 godina od zakonitog izdanja djela
i mozZe se njime slobodno raspolagati.

PRAVO NA PRVOM IZDANJU NEOBJAVLJENIH SLOBODNIH AUT@SKIH DJELA

Clanak 146.

(1) Osoba koja prvi put zakonito izdaje ili priopavnosti joS neobjavljeno autorsko djelo
na kojemu je autorsko pravo prestalo, ¢gjgpravo odgovarafe imovinskim autorskim
pravima po ovom zakonu.

(2) Pravo iz stavka 1. ovogdanka traje 25 godina od prvog zakonitog izdangadjli
priopéavanja javnosti i moze se njime slobodno raspolagat

Poglavlje 6. PRAVO PROIZVDACA BAZE PODATAKA
BAZA PODATAKA, PROIZVODPAC BAZE PODATAKA

Clanak 147.

(1) Baza podataka, po ovom poglavlju Zakona, zbjekaamostalnih djela, podataka ili
druge grde u bilo kojem obliku, koji su udeni po odrdenom sustavu ili metodi i
pojedin&no dostupni elektrotkim ili drugim sredstvima, pricemu bilo postizanje, bilo
verifikacija, bilo predstavljanje njezina sadrzgahtijeva kvalitativno i/ili kvantitativho
znatno ulaganje koje se primjerice sastoji u skaahst, utroSenom vremenu i ulozenom trudu.

(2) Proizvaiat baze podataka pravna je ili fika osoba koja je poduzela inicijativu i rizik
ulaganja navedenog u stavku 1. ovoigaka.

(3) Zastita baze podataka iz stavka 1. ovdlpaka, nezavisna je od njezine zastite
autorskim pravom ili bilo kojim drugim pravom.

(4) Pravom proizvéata baze podataka se moze slobodno raspolagati. Praavaiaca
baze podataka ne utg ni na koji nain na autorsko pravo, pravo umjetnika ideta, pravo
proizvadaca fonograma, pravo filmskog producenta i pravo oizgcija za radiodifuziju.

PREDMET ZASTITE

Clanak 148.

(1) Predmet zastite, po odredbama iz ovog poglashahvéa:

1. cjelokupan sadrzaj baze podataka,

2. svaki kvalitativno i/ili kvantitativno znatni disadrzaja baze podataka,

3. kvalitativno i/ili kvantitativno neznatne dijele sadrzaja baze podataka kad se ti
dijelovi koriste ponavljano i sustavno, pa je teswprotnosti s redovitim koriStenjem baze
podataka ili ako neopravdano Stete zakonitim isiera proizvdaca baze podataka.

(2) Zastita uréena ovimclankom ne primjenjuje se nacumnalne programe koji su
koriSteni za izradu baza podataka ili za rad s in@zpodataka koje su dostupne elekikinn
putem.

PRAVA PROIZVODPACA BAZE PODATAKA



Clanak 149.
(1) Proizvaia¢ baze podataka ima iskéivo pravo izvrSiti ili odobriti:
1. reproduciranje svoje baze podataka,
2. distribuiranje primjeraka svoje baze podatakigudlgjuci iznajmljivanje, osim prava iz
¢lanka 20. stavka 5. ovoga Zakona, i is&ljjuci javnu posudbu,
3. stavljanje na raspolaganje javnosti svoje bazataka,
4. drugog oblika priofavanja javnosti svoje baze podataka.
(2) Iscrpljenje prava distribucije obuhdgasamo preprodaju.
IZNIMKE

Clanak 150.

Ovlasteni korisnik objavljene baze podataka mozéeseodobrenja njezina proiziaa
koristiti znatnim dijelovima njezina sadrzaja ucslju:

1. iz ¢lanka 149. toka 1. ovoga Zakona za privatno koriStenje baze tasidakoja nije
elektrontka,

2. iz ¢lanka 149. téka 1. ovoga Zakona za koriStenje namijenjeno nasdtananstvenom
istraZivanju, uz navienje izvora i u mjeri opravdanoj nekomercijalnomhem,

3. iz ¢lanka 149. toke 1., 2., 3. i 4. ovoga Zakona za potrebe javigersosti ili u
upravnim i sudskim postupcima.

PRAVA | OBVEZE OVLASTENIH KORISNIKA

Clanak 151.

(1) Ovlasteni korisnik objavljene baze podataka meze biti sprij¢en u koriStenju
neznatnih dijelova njezina sadrzaja za bilo kakamjenu. Kad je ovlasteni korisnik ovlasten
samo u pogledu dijela baze podataka, ovaj se staualenjuje samo na taj dio.

(2) Ovlasteni korisnik baze podataka stavljeneaspolaganje javnosti ne smije obavljati
radnje koje su u suprotnosti s ugdgenim koriStenjem te baze ili koje u nerazumnognn;
nanose Stetu zakonitim interesima njezina praiava.

(3) Ovlasteni korisnik baze podataka stavljene aspolaganje javnosti ne smije nanijeti
Stetu nositelju autorskog ili srodnog prava u pdglautorskog djela ili predmeta zastite koji
su sadrzani u bazi podataka.

(4) Ugovorne odredbe, koje su u suprotnosti sakstavl., 2. i 3. ovogélanka, niStave
Su.

TRAJANJE PRAVA
Clanak 152.
Prava proizvdaca baze podataka traju 15 godina od zavrSetka izvade podataka. Ako

je u tom razdoblju baza podataka zakonito objagljgrava traju 15 godina od takve prve
objave.

TRAJANJE PRAVA U SLWLAJU ZNATNE IZMJENE

Clanak 153.

Svaka kvalitativna ili kvantitativna znatna izmjedgela sadrzaja baze podataka, koja je
znatno novo ulaganje u kvalitetu ili kvantitetu aaja baze podataka, rezultira novim rokom
zastite iz stavka 1. ovog#anka. Znatna izmjena sadrzaja baze podatakacuidu postupno
dopunjavanje, brisanje i mijenjanje baze.

IV. OSTVARIVANJE PRAVA
POSLOVI OSTVARIVANJA AUTORSKOG PRAVA | SRODNIH PRAX

Clanak 154.



(1) Ostvarivanje autorskog prava, odnosno srodralvg (u daljnjem tekstu: ostvarivanje
prava) obuhvéa osobito sljed& poslove:

— davanje odobrenja za koriStenje predmeta zagiitrskog prava odnosno srodnih prava
(predmeti zastite), kada je to odobrenje po Zakuwivebno,

— naplate naknada za koristenje predmeta zadtibesekoriste uz naknadu,
— raspodjele naptanih naknada nositeljima prava,
— kontrole nad koriStenjem predmeta zastite,
— pokretanja i véenja postupaka zastite u &ju povrede prava koja se ostvaruju.
(2) U ostvarivanju prava mogu se obavljati svedimo neki od poslova iz stavka 1. ovoga
¢lanka.
INDIVIDUALNO OSTVARIVANJE PRAVA

Clanak 155.

(1) Ostvarivanje prava koje se odnosi na pojetfinakoriStenje odienog predmeta
zastite, prema odgovarggm ugovoru izméu nositelja prava i korisnika predmeta zastite,
obavlja sam nositelj prava osobno ili putem zastgn

(2) Poslove opunonéenog zastupnika moze obavljati odvjetnik, spedaijena pravna
osoba za ostvarivanje autorskog prava i srodniigpr@ udruga izlanka 157. ovoga Zakona.

(3) Specijalizirana pravna osoba iz stavka 2.geuwacko drustvo koje ima najmanje jednu
zaposlenu osobu sa zavrSenim pravnim fakultetom.
KOLEKTIVNO OSTVARIVANJE PRAVA

Clanak 156.

(1) Kolektivno ostvarivanje prava moze obubat sljedée:

1. prava autora:

a) pravo javnog izuwienja, javnog prenosenja, javnog pldapanja fiksiranog djela,
radiodifuzijskog emitiranja, radiodifuzijskog redimanja, javnog priofavanja
radiodifuzijskog emitiranja i pravo stavljanja respolaganje javnosti nescenskih glazbenih i
knjizevnih djela,

b) pravo reproduciranja (z¥¢nog snimanja) glazbenih djela,

c) pravo distribucije ukljeuju¢i pravo iznajmljivanja i pravo na naknadu dlanka 20.
stavka 5. ovoga Zakona,

d) pravo na naknadu za javnu posudbu,

e) pravo slijgenja pri preprodaji izvornika umjetikih djela,

f) pravo na naknadu za reproduciranje autorskodadi@ privatno ili drugo vlastito
koristenje,

g) pravo na naknadu &anka 85. stavka 2. ovoga Zakona,

h) pravo na naknadu za priggvanje javnosti narodnih knjizevnih i umjetkih tvorevina.

2. prava umjetnika izvdaca:

a) pravo javnog priagavanja fiksirane izvedbe i radiodifuzijskih emitifa,

b) pravo javnog prikazivanja fiksirane izvedbe,

c) pravo radiodifuzijskog emitiranja i reemitirarfjlesirane izvedbe,

d) pravo stavljanja na raspolaganje javnosti fiks& izvedbe,

e) pravo iznajmljivanja fiksirane izvedbe i prava maknadu izlanka 20. stavka 5. ovoga
Zakona,

f) pravo na naknadu za javnu posudbu fiksiranedbee
g) pravo na naknadu za reproduciranje fiksiranedbe za privatno ili drugo vlastito



koristenje.

3. prava proizvdaca fonograma:

a) pravo stavljanja na raspolaganje javnosti foaog,

b) pravo na naknadu za radiodifuzijsko emitirarjgevno priogavanje fonograma,

c) pravo iznajmljivanja fonograma,

d) pravo na naknadu za javnu posudbu fonograma,

e) pravo na naknadu za reproduciranje fonogramaiwvatipo ili drugo vlastito koristenje.

4. prava filmskih producenata:

a) pravo na naknadu za javnu posudbu videograma,

b) pravo na naknadu za reproduciranje videogramapraaatno ili drugo vlastito
koriStenje.

5. prava nakladnika:

a) pravo na naknadu za reproduciranje svojih piseatianja za privatno ili drugo vlastito
koristenje.

(2) Pravo radiodifuzijskog emitiranja i reemitirarig stavka 1. #aka 1.a) i 2.c), pravo na
naknadu za radiodifuzijsko emitiranje iz stavkadtke 3.b), pravo iznajmljivanja iz tke
1.c) i to ako se radi o snimljenim glazbenim djelin2.e) i 3.c), pravo na naknadu za javnu
posudbu iz ttke 1.d), 2.f), 3d) i 4.a) te pravo na naknadu zaa@uciranje za privatno i

drugo vlastito koriStenje iz e 1.f), 2.9), 3.e), 4.b), 5.a) mogu se ostvarigaino preko
udruge za kolektivho ostvarivanje prava.

(3) Odredbe iz stavka 2. ovogkanka ne primjenjuju se za kabelsko reemitiranje s
radi o organizaciji za radiodifuziju u pogledu njeh vlastitin emitiranja, bez obzira radi li se
0 njezinim vlastitim pravima ili su joj ta pravagmijeli drugi nositelji autorskog prava i
srodnih prava.

UDRUGE ZA KOLEKTIVNO OSTVARIVANJE PRAVA

Clanak 157.

(1) Kolektivno ostvarivanje prava moze obavljatirugh nositelja prava koja ima za
obavljanje takve djelatnosti odobrenje Drzavnog oz za intelektualno vlasnistvo (u
daljnjem tekstu: Zavod).

(2) Odobrenje iz stavka 1. ovoglanka Zavod izdaje udruzi koja:

a) ima sjedisSte u Republici Hrvatskoj,

b) ima odgovarajti poslovni prostor, opremu i stfmu sluzbu s najmanje jednom
zaposlenom osobom sa zavrSenim pravnim fakultetom,

c) kolektivno ostvarivanje prava obavlja kao jedidjelatnost, osim ako nije rijeo
kulturnoj ili umjetnickoj djelatnosti te djelatnosti udruge kojom se astyu strigni ili
socijalni interestlanova.

(3) Udruga ostvaruje prava u svoje ime i zauranositelja prava.

OSTVARIVANJE PRAVA PUTEM UDRUGE

Clanak 158.

(1) Udruga za kolektivno ostvarivanje prava mozwvarsvati jednu, dvije ili viSe vrsta
prava koja se, u pravilu, odnose na pojedinu wnsiitelja autorskog prava, odnosno srodnih
prava.

(2) Udruga moZze povijeriti drugoj udruzidianka 157. stavka 1. ovoga Zakona obavljanje
odreiene provedbene poslove ostvarivanja prava pisangovarom. Udruga kojoj je
povjereno obavljanje poslova ostvarivanja pravadslove obavlja u ime i zadan udruge
koja joj je povjerila obavljanje poslova, ili u geame, a za run udruge koja joj je povjerila



obavljanje poslova.

(3) Obavljanje odréenih administrativnih, teh&kih ili pomoénih poslova udruga moze
povjeriti drugoj fizikoj ili pravnoj osobi pisanim ugovorom.

ODOBRENJE ZA OSTVARIVANJE PRAVA

Clanak 159.

(1) Za kolektivno ostvarivanje prava navedenilanku 156. ovoga Zakona Zavod moze
izdati odobrenje izlanka 157. stavka 1. ovoga Zakona samo jednoj udaupojedinu vrstu
nositelja prava, i to onoj koja ima nagvéoroj ¢lanova na temelju dobivenih punoénouz
primjeren broj ugovora o uzajamnom zastupanju emnsh udrugama, sukladno strim
mjerilima iz ¢lanka 169. stavka 2. ovoga Zakona.

(2) Za udrugu iz stavka 1. ovog#anka presumira se da ima punamea obavljanje
poslova ostvarivanja prava svih daoiiei stranih nositelja odnosnih prava, osim onog
nositelja prava koji je iz&ito u pisanom obliku obavijestio udrugu da ne ostjganjegova
prava.

(3) Udruga za kolektivno ostvarivanje prava duzag zahtjev korisnika obavijestiti ga o
nositeljima prav&ija prava ne ostvaruje na temelju obavijesti izkkta2. ovogalanka.

DAVANJE ODOBRENJA ZA KORISTENJE

Clanak 160.

(1) Prije pa&etka koriStenja predmeta zastite, pravna odnosriokéi osoba duzna je
podnijeti zahtjev za odobrenje koriStenja ai#nee vrste predmeta zaStite odgovaiaju
udruzi za kolektivno ostvarivanje prava. U zahtjeeunavodi vrsta i okolnosti koriStenja (kao
Sto su né&in, prostor i vrijeme koriStenja te ostali podadi@ima ovisi visina haknade).

(2) Udruga za kolektivho ostvarivanje prava dajeidtoku odobrenje za koriStenje
predmeta zasStite za ostvarivanje kojih je ovlast@d@obrenje mora sadrzavati oznaku vrsta
prava na koje se odobrenje odnosi, uvjete korig&tenpbzirom na @, prostor i vrijeme
koriStenja te visinu naknade za koriStenje, akkojgStenje uz naknadu.

(3) Korisnik je duzan bez odlaganja obavijestittugl za kolektivno ostvarivanje prava o
svakoj promjeni okolnosti koriStenja ili o samonestanku koriStenja, radi izmjene uvjeta
pod kojima je odobrenje dano, odnosno radi piang odobrenja.

(4) Pravna ili fiztka osoba koja omogukoriStenje svog prostora drugoj osobi koja u tom
prostoru koristi predmete zasStite, duzna je prawjema li ta druga osoba odgovaragi
odobrenje za koriStenje predmeta zaStite. Ako mailinfizicka osoba omodgt koristenje
svog prostora osobi koja nema odgovarejadobrenje za koriStenje predmeta zastite, a znala
je ili je morala znati d@e se u tom prostoru Kkoristiti predmeti zaStitejdssho odgovara za
isplatu odgovarajte naknade za koriStenje predmeta zastite.

PRIBAVLJANJE PODATAKA

Clanak 161.

U sluwaju nedostatno dobivenih podataka odnosno neowlagtéoriStenja predmeta
zastite nadlezna tijela drzavne uprave odnosnongravsobe dostavite udrugama za
kolektivno ostvarivanje prava na njihov upit, pdaab kojima vode evidenciju, a odnose se
na ostvarivanje prava iz ovoga Zakona.

NAKNADA ZA KORISTENJE PREDMETA ZASTITE

Clanak 162.

(1) Naknada za koriStenje predmeta zaStitedujer se prvenstveno ugovorom izdoe
udruge za kolektivno ostvarivanje prava i korisnfpr@dmeta zastite ili ugovorom izthe
udruge za kolektivno ostvarivanje prava i udrugaskoka predmeta zastite, odnosno njihove



komore.

(2) Ako naknada nije oddena sukladno stavku 1. ovoganka, naknada se gka prema
cjeniku udruge za kolektivno ostvarivanje prava.

(3) Udruge za kolektivno ostvarivanje prava duzm@sje utvdivanja cjenika iz stavka 2.
ovoga ¢lanka zatraziti sitovanje o prijedlogu cjenika od Hrvatske gospokiar&omore,
Hrvatske obrtnike komore (u daljnjem tekstu: komore) i udruge argacija za radiodifuziju
koje okupljaju véinu korisnika predmeta zastite (u daljnjem tekstdruge organizacija za
radiodifuziju).

(4) Ako komore i udruge organizacija za radiodifuzie dostave pisan@itovanje udruzi
za kolektivno ostvarivanje prava u roku od 30 damaatratte se da se ne protive prijedlogu
cjenika.

(5) Ako udruga za kolektivno ostvarivanje prava préhvati u cijelosti ili djelomice
prijedloge iz @itovanja komora i udruga organizacija za radiodjtyzatrazit¢e u roku od
15 dana od primitkaditovanja misljenje Vijéa strinjaka za naknade na podjw autorskog
prava, odnosno srodnih prava (u daljnjem tekstyed¥istrénjaka) o predmetu neslaganja.
Vijece striénjaka date svoje misljenje u roku od 30 dana od primitkatjeafa.

(6) Do dovrsenja postupka ufiwanja cjenika, sukladno odredbama iz stavka 3i,51.
ovogaclanka, naknada se gprema postofem cjeniku, a ako cjenik ne obultegpojedinu
vrstu koriStenja predmeta zastite kao akontacganar prijedlogu cjenika.

(7) Misljenje Vijeta strinjaka iz stavka 5. ovogélanka sadrzava ocjenu o0 tome
obuhvéa li cjenik udruge za kolektivno ostvarivanje prav@a prava za koja ta udruga ima
odobrenje Zavoda i misljenje je li naknada dérea u skladu s galima iz¢lanka 165. ovoga
Zakona. Ako Vijée striénjaka ne donese misljenje u roku iz stavka 5. owtayeka smatra se
da je suglasno s prijedlogom cjenika.

(8) Nakon provedenog postupka po odredbama iz ovtagka, cjenik se objavljuje u
sluzbenom glasilu Drzavnog zavoda za intelektualasnistvo.

POSREDOVANJE

Clanak 163.

(1) Vijece strgnjaka obavlja i posredovanje u pogledu sklapanjva o kabelskom
reemitiranju izméu radiodifuzijskih organizacija i kabelskih openao

(2) Ako organizacija za radiodifuziju i kabelskieyptor ne postignu dogovor o sadrzaju
ugovora o kabelskom reemitiranju emitiranja te aigacije za radiodifuziju, svaka od
navedenih strana moZe zatraZiti posredovanjec¥ijstriénjaka u pogledu sklapanja tog
ugovora. Vijée strénjaka ¢e u pregovorima u svojstvu posrednika pdmada navedene
strane postignu sporazum. \Gge striénjaka je ovlasSteno stranama davati prijedloge o
uredenju meusobnih odnosa. Prijedloge Vijece strénjaka stranama dostaviti osobno ili u
prepordenom pismu. Ako se ni jedna od strana ne uspretiyedlogu Vijeta striénjaka
preporgenim pismom poslanim u roku od tri mjeseca od pkaniprijedloga Vijéa
strienjaka, smatra se da su obje strane prihvatileddogeVijeca strénjaka i obvezatne su ga
uvrstiti u ugovor o kabelskom reemitiranju.

(3) Organizacija za radiodifuziju i kabelski op@rasu duzne zageti, voditi i okortati
pregovore o sklapanju ugovora o kabelskoj retrasigmi dobroj vjeri. Za zlouporabu
pregovora ili svog polozaja u pregovorima, kao izmsuporabu svojih prava odgovaraju u
skladu s opim propisima.

SASTAV | RAD VIJECA STRUCNJAKA

Clanak 164.
(1) Vijece strignjaka sastoji se od predsjednikaatiri ¢lana. Predsjednika ¢lanove



Vijeca strinjaka na razdoblje odetiri godine imenuje Vlada Republike Hrvatske na
prijedlog ministra. Predsjednik dlanovi Vijeca strénjaka imenuju se iz reda istaknutih
stritnjaka koji svojim dosadasnjim dostigimna i poznavanjem problema vezanih za
podrije primjene autorskog i srodnih prava mogu pridethipstvarivanju ciljeva zbog kojih
je Vijecée strignjaka osnovano.

(2) Ministar pokrée postupak izbora predsjednikalanova Vijga striénjaka javnim
pozivom.

(3) Ako ministar smatra da predloZzeni kandidatiosegguravaju primjeren sastav \dge
stritnjaka, moze jos jednom ponoviti postupak izbora.

(4) Vijece strignjaka donosi misljenje na sjedniciénreom glasova sviltlanova Vijg&a
strienjaka.

(5) Prije davanja misSljenja Vije strénjaka moZe pozvati osobe stne za pojedina
pitanja da sudjeluju u radu sjednica ¥gestrénjaka bez prava odiivanja. U radu Vijéa
strenjaka mogu sudjelovati, bez prava agManja, i duznosnici i drugi sluzbenici Zavoda za
podrije rada sjednice Vifa strénjaka.

(6) Predsjednik¢lanovi Vijeca strinjaka i pozvani stiénjaci imaju pravo na naknadu za
rad. Naknadu snose stranke koje sudjeluju u postypkd Vijgem strénjaka, u pravilu u
jednakim dijelovima, ako Vije strinjaka ne odl&i drukgije.

(7) Vijece strienjaka donosi poslovnik o svom radu. Visinu naknemdstavka 7. ovoga
¢lanka propisaée ministar.

NACELA ZA ODREDIVANJE VISINE NAKNADE CJENIKOM

Clanak 165.

(1) Ako je koriStenje predmeta zastite nuzno zéathest korisnika na & da djelatnost
korisnika ovisi o koriStenju predmeta zastite, k&0 je to u sldaju radiodifuzijskog
emitiranja, koncertnih, plesnih i drugih koriStepj@dmeta zastite uz naplatu, visina naknade
odreiuje se, u pravilu, u postotku od prihoda, odnosnimitka Sto ga korisnik ostvaruje od
koriStenja predmeta zastite.

(2) Ako se koriStenjem predmeta zaStite ne osteapujhod, odnosno primitak, visina
naknade moZe se odrediti u postotku od troSkoveepoih za koriStenje predmeta zastite kao
Sto su naknade ili pte umjetnika izvdaca ili troSak koriStenja prostora za koriStenje
predmeta zastite ili drugi odgovaréiarosak.

(3) Uz naknade koje se odrgu u postotku odredite se najnize svote naknada.

(4) U slwaju da korisnik uskrati davanje podataka potrelm@hodréivanje naknade u
postotku, udruga za ostvarivanje prava moze samdalititte podatke prema podacima
dobivenim sukladndlanku 161. ovoga Zakona.

(5) Ako koriStenje predmeta zastite nije nuzno «aiku, ali je korisno ili ugodno (kao Sto
je to u sl¢aju smjesStajnih objekata, izlozbenih prostora, epognih sredstava i nekih
ugostiteljskih objekata), visina naknada dilije se u pauSalnim iznosima za stalna i za
povremena koriStenja predmeta zastite.

(6) Prilikom utvdivanja visine pauSalne naknade i naknade iz st&vkavogaclanka
uzimaju se u obzir okolnosti koriStenja, kao Stovssta koriStenja, mjesto i zemljopisno
podruje koriStenja, kategorija i velna prostora u kojem se koriste predmeti zaStiggamje
i broj koriStenja te razlike u visini cijena u poganju korisnika.

RASPODJELA NAKNADA

Clanak 166.

(1) Raspodjela naptane naknade nositeljima prava obavlja se u prgréma podacima
o koriStenju predmeta zastite.



(2) Korisnik je duzan dostavljati udruzi za kolektd ostvarivanje prava potpune podatke
0 mjestu i vremenu koriStenja pojedinih predmetitmaradi raspodjele nagkenih naknada i
to u roku odréenom ugovorom o koriStenju predmeta zastite. Akpostoji takva ugovorna
odredba, korisnik je duzan dostaviti udruzi podatk&kasnije u roku od 15 dana od dana
koriStenja.

(3) Za vrste koriStenja predmeta zastite za kg miogue obaviti raspodjelu na temelju
podataka o koriStenju, ili bi toc¢do bilo neekonontino, raspodjela se moze obauviti
primjenom metode uzoraka koji u naje¢ mjeri odgovaraju stvarnom korisStenju predmeta
zastite.

PRAVILA O RASPODJELI NAKNADA

Clanak 167.

(1) Udruga za kolektivno ostvarivanje prava moratinpravila o raspodijeli naplanih
naknada koja donosi tijelo utieno statutom udruge.

(2) Pravila sadrzavaju odredbe osobito o:

— predmetu zastite i nositeljima prava na kojers@ifa odnose,

— utvdivanju udjela pojedinog nositelja prava u ngplam naknadama péemu se mogu
stimulirati predmeti zaStite od posebne vrijednaatkulturu i nacionalno stvaralastvo,

— utvidivanju iznosa za isplatu nakon odbitka troSkovavarstanja prava, izdvajanja u
fondove preddene zakonom, statutom udruge ili dnearodnim ugovorima o uzajamnom
zastupanju udruga za kolektivno ostvarivanje prava,

— rokovima u kojima se obavljaju olstani i isplate raspodijeljenih naknada.

(3) Sredstva naptanih naknada mogu se koristiti samo u skladu silpreviz stavka 2.
ovogaclanka.

(4) Ugovori o raspodjeli izmil nositelja prava istog djela imaju prednost preaziima
o raspodijeli.

(5) Ukupni troSkovi udruge za kolektivno ostvariy@prava mogu iznositi najvise 30 %
od naplaenih naknada.

(6) Obrauni i isplate naknada moraju se obavljati najmgganput godiSnje.

(7) Opei obratun raspodjele mora utvrditi nadlezno tijelo udrugeispitati i ocijeniti
ovlasteni revizor.

(8) Udruga je duzna dostaviti @mbratun raspodiele iz stavka 7. ovoganka Zavodu u
roku od 15 dana od dana primitka izj@® obavljenoj reviziji.

KONTROLA NAD KORISTENJEM PREDMETA ZASTITE

Clanak 168.

(1) Udruga za kolektivno ostvarivanje prava moZzatkairati koriStenje predmeta zastite
za koje ima odobrenje Zavoda.

(2) Korisnici predmeta zastite duzni su davati adrza kolektivho ostvarivanje prava
podatke relevantne za to ostvarivanje te oniibiguvid u odgovarajau dokumentaciju.

(3) U ostvarivanju kontrole iz stavka 1. ovagianka udrugama za kolektivno ostvarivanje
prava mogu na zahtjev pruzati poinoobavljanju kontrole nad koriStenjem predmetditzas
tijela drzavne uprave nadleZzna za poslove inspeksiyzba carine kao i nadlezne policijske
uprave ili policijske stanice.

(4) Na zahtjev autora, odnosno udruge za kolektiastvarivanje prava nadleZzna
policijska uprava ili policijska stanica zabraig odrzavanje priredbe na kojoj se koriste
predmeti zaStite, ako pritevac nema odobrenje autora, odnosno udruge za kolektivn
ostvarivanje prava.



POSLOVI ZAVODA U POGLEDU KOLEKTIVNOG OSTVARIVANJA RAVA

Clanak 1609.

(1) Zavod izdaje odobrenje udrugam&lemka 157. ovoga Zakona.

(2) Ministar¢e propisati strena mjerila i postupak izdavanja odobrenja iz stalzkavoga
¢lanka.

(3) Zavod vodi evidenciju udruga za kolektivno @stvanje prava.

(4) Zavod ce opozvati odobrenje iz stavka 1. ovogianka ako udruga prestane
udovoljavati propisanim mjerilima i ako teze i peheno krsi odredbe iz ovoga Zakona. U
tom ¢e slitaju Zavod prethodno pisanim putem upozoriti udrudati joj rok od 30 dana za
uklanjanje utvdenih nepravilnosti.

(5) RjeSenje o odobrenju obavljanja djelatnostiofziv odobrenja objavljuje se u
sluzbenom glasilu Drzavnog zavoda za intelektualasniStvo. Opoziv odobrenja iz stavka
3. ovogatlanka stupa na snagu tridesetog dana od dana objave

(6) Zavod obavlja inspekcijski nadzor nad radomugdr koje obavljaju djelatnost
kolektivnog ostvarivanja prava.

INSPEKCIJSKA OVLASTENJA

Clanak 170.

(1) U obavljanju inspekcijskog nadzora dlanka 169. stavka 6. ovoga Zakona drzavni
sluzbenik Zavoda zaduzZen za provedbu inspekcijskatzora (u daljnjem tekstu: inspektor)
ovlasten je zahtijevati uvid u isprave i poslovrakdmentaciju koja se odnosi na obavljanje
djelatnosti kolektivnog ostvarivanja prava.

(2) Ako inspektor u prowienju nadzora utvrdi da udruga obavlja djelatnos¢ko/nog
ostvarivanja prava protivno izdanom rjeSenju odoastiredbama iz ovoga Zakona, rjeSenjem
¢e narediti uklanjanje utdenih nedostataka i nepravilnosti u atrBOM roku.

(3) Ako u zadanom roku nedostaci i nepravilnostiboelu uklonjeni, inspektor podnosi
zahtjev za pokretanje prekrSajnog postupka zbolrgm@ iz¢lanka 191. ovoga Zakona ili
opoziva odobrenje iZlanka 169. stavka 4. ovoga Zakona.

(4) Zahtjev za pokretanje prekrSajnog postupkaek&p moze podnijeti s obzirom na
vrstu nalaza i neovisno o rjeSenjem zadanom rokuklemjanje nedostataka.

(5) Poduzetim mjerama iz stavka 2., 3. i 4. ovolgmka inspektor je duzan obavijestiti
ured drzavne uprave koji vodi upis udruge u registiruga.

STRUCNI | DRUGI POSLOVI ZAVODA

Clanak 171.

Zavod obavlja striéne, tehnike i administrativne poslove vezane za osnivangel iVijeca
strinjaka za naknade na podju autorskog prava, odnosno srodnih prava te dpogdove
iz svoje nadleznosti na tom podju

V. ZASTITA PRAVA U SLUCAJU POVREDE
PRAVO NA ZASTITU

Clanak 172.

(1) Nositelj prava iz ovoga Zakona koje mu je ppsavno povrij@eno, ima pravo na
zastitu tog prava.

(2) Ako nije Sto posebno propisano zakonom, praa@astitu iz stavka 1. ovogéanka
ovlaguje svojeg nositella da od osobe koja je njegovaverpovrijedila, ili njezinog
sveopgeg slijednika, zahtijeva prestanak radnje kojaravp vrijeia i propustanje takvih ili
slicnih radnji ubuddée (prestanak uznemiravanja), popravljanje nanesget (naknada



Stete), pldanje naknade za neovlaSteno koriStenje¢grie zakonom oddenog penala,
vracanje ili nakndivanje svih koristi koje je bez osnove stekla odvrpedenog prava
(vracanje stéenog bez osnove), utienje «injene povrede, kao i objavu pravoéne
presude kojom je sud, makar i djel@émo, udovoljio zahtjevu usmjerenom na zastitu priava
ovoga Zakona.

(3) Uz izvornog nositelja prava iz ovoga Zakonavor na odgovarafu zastitu imaju i
osobe koje su na temelju pravnog posla stekle emvedoravo iz tih prava, a sukladno
sadrzZaju i naravi tog izvedenog prava.

(4) Pravo na zastitu prelazi na nasljednike.

(5) Postoji li viSe nositelja istog prava iz ovagakona svaki od njih ima pravo na zastitu
svojeg prava prema drugim nositeljima.

(6) Odredbe stavka 1., 2. i 3. ovofanka primjenjuju se na odgovaré&jniin i kad
prijeti opasnost povrede tih prava.

(7) Tvorevine nastale povredom prava iz ovoga Zakoa uzivaju zasStitu predienu
ovim Zakonom.

(8) Odredbe ovogé&lanka ne utjgu na zahtjeve prediene drugim odredbama ovoga
Zakona.

SOLIDARNOST

Clanak 173.

(1) Kada je pravo iz ovoga Zakona poutg®o, svaki od viSe nositelja istog prava moze
prema tréima zahtijevati zastitu prava koje je povdigmo kao da je njegov jedini nositelj,
ako ovim Zakonom nije drike odreieno. Predaju cijelog predmeta moze odidga
zahtijevati samo prema obveznopravnim pravilimadjeljivim obvezama. Kada osoba koja
je povrijedila pravo ispuni zahtjeve jednog od visesitelja istog prava, njegova obveza
prestaje i prema ostalim nositeljima istog prav&o 4e rije¢ 0 sudskom postupku koji je u
tijeku, nositelji se istog prava smatraju jedinsiive suparniarima.

(2) Ako viSe osoba povrijedi zaje@kim djelovanjem neko od prava iz ovoga Zakona,
njihova je odgovornost solidarna.

ZASTITA PRAVA KOJA SE OSTVARUJU KOLEKTIVNO | DOKAZVANJE NJIHOVE
POVREDE

Clanak 174.

(1) Udruge ovlastene za kolektivno ostvarivanjevaraviastene su u svoje ime pokretati i
voditi sudske i upravne postupke za zastitu onilv@riz ovoga Zakona koja ovlaSteno
kolektivno ostvaruju.

(2) Kad udruga za kolektivno ostvarivanje dokazgeddoslo do povrede prava iz ovoga
Zakona koja ona ovlasteno kolektivno ostvarujee rpptrebno utwivati povredu prava
pojedinih nositelja koja se kolektivho ostvaruju.

ZASTITA TEHNICKIH MJERA

Clanak 175.
(1) Osujéivanje winkovitih tehntkih mjera koje sluze za zastitu prava prééwih ovim
Zakonom predstavlja povredu tog prava osim ako o¥akonom nije dru&éje posebno
odreieno.

(2) Osujeivanje tehnikih mjera predstavlja, po ovom Zakonu, td&oproizvodnja, uvoz,
distribucija, prodaja, najam, oglasavanje prodkjedajma, ili posjedovanje iz komercijalnih
razloga tehnologije, tanalnih programa, sredstava, proizvoda ili kompdinein pruzanje
usluga:



— koji se predstavljaju, oglaSavaju ili se njimguje iz razloga osufgvanja tehnikih
mjera, ili

— koji imaju znatnije komercijalno zt@nje ogranieno na osuj@vanje tehntkih mjera ili
im je uporaba ogra&éna na osuf@vanje tehntkih mjera,

— koji su prvenstveno sastavljeni, proizvedeniagadeni ili izradeni radi osujévanja ili
omoguavanja osujé@vanja winkovitih tehntkih mjera.

(3) Zahtjev se moze podnijeti protiv osobe kojapala ili morala znati da osuj@e ili
omoguava osujéivanje tehnikin mjera. Smatra se da onaj koji postupa né&mapisan u
stavku 2. ovogdlanka mora znati da osdjge ili omogitava osujéivanje tehnikih mjera.

(4) Tehnéke mjere ozn&avaju za potrebe ovoga Zakona svaku tehnologijgynani
program, sredstvo, proizvod ili komponentu kojirapravljeni da u uobajenom djelovanju
sprje€avaju ili ogranéavaju radnje koje nositelj prava iz ovoga Zakong rdopustio.
Tehnitke mjere smatraju secimkovitim kada nositelji prava iz ovoga Zakona Kbenje
svojih autorskih djela, odnosno svojih predmetalsiio prava ogradavaju putem primjene
kontrole pristupa ili zastitnog postupka kao Stoejekripcija, premetanjes¢rambling ili
druga preinaka ili nadzor umnozavanja kojima sdipesilj zastite.

(5) Odredbe ovogdanka ne primjenjuje se u sveztumalnih programa.

ZASTITA PODATAKA O UPRAVLJANJU PRAVIMA

Clanak 176.

(1) Povredu autorskog prava i srodnih prava propiisavim Zakonontini i osoba koja
zna da bez ovlastenja: uklanja ili preinge podatke o upravljanju pravima u elektxdaim
obliku, proizvodi, distribuira, uvozi radi stavljanna trziSte, emitira, prigava javnosti ili
stavlja na raspolaganje javnosti autorska djeleedmete srodnih prava s kojih su podaci o
upravljanju pravima u elektratkom obliku uklonjeni ili prein&eni bez ovlastenja nositelja
tog prava ako zna ili mora znati da time uzrokoj@mogwava, olakSava ili prikriva povredu
prava iz ovoga Zakona.

(2) Podaci o upravljanju pravima, po ovom Zakoresuj podaci navedeni od strane
nositelja prava kojima se identificira autorskoldjednosno predmet zasStite srodnog prava,
nositelj prava, uvjeti uporabe odnosno korisStenjalag kao i brojke ili kodovi koji
predstavljaju takve podatke ako su navedeni najerkm autorskog djela ili predmeta
srodnog prava iz ovoga Zakona ili se pojavljujwezs s njihovim priopavanjem javnosti.

ZAHTJEV ZA PRESTANKOM POVREDE PRAVA

Clanak 177.

(1) Nositelj prava iz ovoga Zakorige je pravo povrijgeno moze zahtijevati prestanak
povrede i zabranu takve ili he povrede ubude.

(2) Da bi ostvario svoje pravo iz stavka 1. ovétgnka dovoljno je da se nositelj prava
pozove na nj i dokaZe da ga tuzenik uznemirava. tikenik tvrdi da ima pravo poduzimati
ono Sto nositelja prava uznemirava, na njemu jedkkaze.

ZAHTJEV ZA POPRAVLIANJEM STETE

Clanak 178.
Ako je povredom kojeg prava iz ovoga Zakona nas$adta, nositelj prava ima pravo
zahtijevati njeno popravljanje premadap pravilima o popravljanju Stete.
ZAHTJEV ZA NAKNADOM ZBOG NEOVLASTVENOG KORIQ:I'ENJA FAHTJIEV ZA
KORISTIMA STECENIM NEOVLASTENIM KORISTENJEM

Clanak 179.
(1) Ako je neovlastenim koriStenjem autorskog djélia predmeta srodnog prava



povrijedeno pravo nositelja prava iz ovoga Zakona, nospefva, odnosno udruga za
kolektivno ostvarivanje odnosnih prava moze zabdijenaknadu koja je uokajena za tu
vrstu koristenja ili naknadu koja je propisana tdjem iz ¢lanka 162. stavka 2. ovoga Zakona.

(2) Smatra se da je pravo koje se ostvaruje kaletipovrijgieno na nén opisan u
stavku 1. ovogalanka kada su autorsko djelo ili predmet srodnogva@rkoriSteni bez
ugovora ili bez odobrenja udruge za kolektivho astxanje ili kada ugovor ili odobrenje nisu
valjani.

(3) Ako je bespravnim koriStenjem kojeg prava imga Zakona stena neka Korist,
nositelj prava ima pravo zahtijevati takocgtieu korist prema @m pravilima o stjecanju bez
osnove.

ZAHTJEV ZA OBJAVOM PRESUDE

Clanak 180.

Osobacije je pravo iz ovoga Zakona povidjeno ima pravo zahtijevati da pravoéna
presuda kojom se makar i djelamo udovoljilo zahtjevu usmjerenom na zastitu togvar
bude objavljena u sredstvima javnog ptiayanja na troSak tuzenika. Sad na prijedlog
tuzitelja odlwiti u kojem¢e sredstvu javnog priépvanja presuda biti objavljena tecedi se
objaviti cijela presuda ili njezin dio. Odiuli sud da se objavi samo dio presude mora se
objaviti barem izreka kao i onaj dio presude izekpje vidljivo o kakvoj se povredi radi i tko
je povrijedio odnosno pravo.

ZAHTJEV ZA UNISTENJEM, PREINAENJEM ILI PREDAJOM PRIMJERAKA
NASTALIH POVREDOM | SREDSTAVA KOJIMA JE POVREDA POINJENA

Clanak 181.

(1) Nositelj¢ije je iskljucivo pravo iz ovoga Zakona povrgeno ima pravo zahtijevati
uniStenje, odnosno preikenje svih primjeraka koji su bespravno deai ili stavljeni na
trziSte ili su namijenjeni stavljanju na trziste.

(2) Umjesto mjere iz stavka 1. ovog#anka onajcije je pravo iz ovoga Zakona
povrijedeno ima pravo zahtijevati da mu krSitelj prava keju posjedu primjeraka iz stavka
1. ovogatlanka, ili je njihov vlasnik, preda takve primjerlg naknadu koja ne moze biti visa
od troSkova njihove proizvodnje.

(3) Odredbe iz stavka 1. i 2. ovogkanka odnose se na arhitektonska djela samo ako
postoji posebno opravdan razlog za njihovo unistedinosno predaju.

(4) Ako su mijere iz stavka 1., 2. i 3. ovofanka u odréenom sldaju nerazmjerne
naravi i intenzitetu povrede, a povreda se moz&woitk na neki drugi n&n, sud moze za
takav sl¢aj odrediti druge potrebne mjere. U tomdslu nositelju prava pripada barem
naknada u iznosu koji ne moze biti manji od onog ko dobio za ovlasteno koriStenje
odnosnog prava.

(5) Mjere iz stavka 1. i 2. ovog#anka ne odnose se na odvojive dijelove primjekajea
proizvodnja i stavljanje na trziste nisu bespravni.

(6) Odredbe iz ovogélanka na odgovaragu n&tin primjenjuju se i na sredstva koristena
ili namijenjena za izradu primjeraka kojimad@ei povreda prava iz ovoga Zakona ili koja su
iskljucivo ili pretezito namijenjena za to.

(7) Odredbe iz ovogdanka née se primjenjivati ako bi uniStenjem sredstavaaxisa 6.
ovogaclanka nastala @& Steta od Stete koja je nastala povredom pravaaga Zakona osim
ako se radi o sredstvima koja su is&iyw ili pretezito namijenjena za povredu pravavoga
Zakona.

(8) Zahtjevi iz ovogalanka u odnosu na tte poStene osobe zastarijevaju 3 godine od
kad je nositelj prava saznao za bespravnu izraddnpeta, odnosno njihovo stavljanje na



trziSte, odnosno da su namijenjeni za stavljanjetragte, a najkasnije za 5 godina od
bespravne izrade, odnosno stavljanja na trziste.

ZAHTJEV KOD POVREDE PRAVA NAVAENJA AUTORA | UMJETNIKA
IZVODACA

Clanak 182.

(1) Uz ostale zahtjeve predeine ovim Zakonom, autor i umjetnik izieg cije ime,
pseudonim ili neka druga umjetke oznaka nisu navedeni prilikom koriStenja autogsk
djela odnosno izvedbe, ili su pogresno ili nepotpnavedeni, mogu zahtijevati od osoba koje
koriste autorsko djelo ili izvedbu da ih naknadndna@sno ispravno navedu autorom ili
umjetnikom izvaacem.

(2) Odredbe prethodnog stavka se na odgovéraaiin primjenjuju kad se protivno
zabrani pri koriStenju autorskog djela odnosno dlbee ozné autor, odnosno umjetnik
izvodac.

(3) Autor odnosno umjetnik izvia¢ nete imati pravo na zahtjeve iz ovogianka ako se
autorsko djelo odnosno izvedba koristi uz njihodolorenje, a nan koristenja je takav da ne
omoguava ozndavanje autora, odnosno umjetnika idata.

PENAL

Clanak 183.

(1) Onajcije je imovinsko ili pravo iz poglavlja 3.3. Drugaava autorabovoga Zakona
povrijedeno namjerno ili krajnjom nepaznjom ima pravo zelititi naknadu u dvostrukom
iznosu (penal) od ugovorene, a ako nije ugovorehadgovarajte uobtajene, od osobe koja
je njegovo pravo povrijedila namjerno ili krajnjamepaznjom.

(2) U slitaju iz stavka 1. ovogédanka ne moze se dokazivati da Steta nije nastala.

(3) Ako je nastala Steta ¢@ od penala iz stavka 1. ovoglanka, nositelj prava ovlasten je
zahtijevati razliku do popravljanja potpune Stete.

ZASTARA

Clanak 184.
(1) Pravo na zastitu prava iz ovoga Zakona ne dpgsta ako ovim Zakonom nije drake
odreieno.
(2) Zahtjevi iz ovoga Zakona koji su po svojoj narabveznopravni, a za njih ovim
Zakonom nije odr@en posebni zastarni rok, zastarijevaju premanoravilima o zastari.
PRIVREMENE MJERE

Clanak 185.

(1) Na prijedlog ovlaStene osobe kojdini vjerojatnim da je pravo iz ovoga Zakona
povrijedeno ili da postoji neposredna opasnost od povrédderava, sud moze odrediti
osobito:

— da se privremeno oduzmu ili iskdgl iz prometa predmeti odnosno sredstva kojima se
povreiuje ta prava, ili koji sluze za povredu tih prava,koji su nastali kao posljedica
povrede tih, ili predmeti, odnosno sredstva kojigmaluziti kao dokazi odinjenoj povredi
tih prava,

— da se zabrani nastavljanje zégiih radnji kojima bi se mogla nanijeti povreda pitava
ili da se zabrani nastavljanje radnji kojima sengduju ta prava,

— da se zabrani odrzavanje priredbe na kojoj spraeso koriste prava predignih ovim
Zakonom.

(2) Sudc¢e biti duzan donijeti predloZzenu priviemenu mjeko aruga strana na poziv
suda, a po prijedlogu ovlaStene osobe, ne dopriodgevarajdu ispravu ili drugi dokaz iz



kojeg je vidljivo da ne vrijéa odnosno pravo.

(3) Postoji li opasnost da bi kasnije izdemje dokaza o povredi prava iz ovoga Zakona
moglo biti otezano ili onemogeno ili, ako postoji opasnost od nastanka teSkokraatlive
Stete ili, ako postoji opravdana opasnost da pmerge mjere oddene u stavku 1. ovoga
¢lanka née biti winkovite, sud¢e odrediti takve mjere, a da o tome prethodno raigsti
drugu stranu.

(4) Na pitanja u svezi s odtiganjem privremenih mjera koja nisu demna ovim Zakonom
primjenjuju se odgovarage odredbe zakona kojim se duge ovrha.

CARINSKE MJERE

Clanak 186.

Na zahtjev nositelja autorskog prava, odnosno srgdorava ili udruge za kolektivho
ostvarivanje prava iz ovoga Zakona kogine vjerojatnim da bi uvozom, izvozom, odnosno
prelaskom preko gratme crte odréene robe bila ¢injena povreda prava iz ovoga Zakona,
carinski ¢e organi poduzeti odgovarépl mjere u skladu s posebnim carinskim propisima
kojima se uréuje postupanje s robom kojom&gi povreda prava intelektualnog vlasnistva.

DUZNOST OBAVJESIVANJA

Clanak 187.

(1) Svatko tko u svom poslovanju stekne saznampjavoedi prava iz ovoga Zakona, duzan
je na zahtjev nositelja prava, odnosno udruge kejeébavi kolektivnim ostvarivanjem tog
prava, bez odgode dati sve obavijesti i dokazesiojenoj povredi, a natito podatke o
porijeklu bespravno izgenih primjeraka i n&nu njihova stavljanja na trziste. Obveza
obavjeStavanja posebice se odnosi na davanje imadaesa proizvdeca, dobavljga ili
prijasnjih vlasnika takvih primjeraka te podatakakoli¢ini umnozenih, distribuiranih,
zaprimljenih ili nardenih bespravno izdgnih primjeraka.

(2) U slkaju da osoba iz stavka 1. ovoglanka ne pruzi obavijesti i dokaze kojima
raspolaze, odgovara za Stetu koja zbog toga nastane

(3) Odredba iz stavka 1. ovogianka ne odnosi se na osobe koje bi u gaom postupku
imale pravo uskratiti svjedenije ili davanje odgovora na pojedina pitanja.

VI. KAZNENE ODREDBE
1. Kaznena djela
POVREDA PRAVA DISTRIBUTERA ENKRIPTIRANOG SATELITSKG SIGNALA

Clanak 188.

(1) Tko bez odobrenja ovlastenoga distributera iptikiinoga satelitskoga signala
proizvodi, uvozi, distribuira, iznajmljuje ili nardgi n&in stavlja na raspolaganje javnosti,
odnosno pruza usluge postavljanja materijalnogndmaterijalnog ukiaja ili sustava za
dekodiranje takva signala, ako zna ili je moradtizdia taj uréaj ili sustav poglavito sluzi za
dekodiranje enkriptiranoga satelitskoga signala,

kaznité¢e se novanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

(2) Ako je peinjenjem kaznenoga djela iz stavka 1. ova@tgnka pribavljena znatna
imovinska korist ili je prouzréena znatna Steta, adiitelj je postupao s ciljem pribavljanja
takve imovinske koristi ili prouzkenja takve Stete,

kaznitée se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(3) Tko prima enkriptirani satelitski signal koje jdekodiran bez odobrenja njegova
ovlastenoga distributera ili obavlja daljnju dibtrciju takva signala, ako zna ili je morao
znati da je takav signal neovlasteno dekodiran,

kaznit¢e se novanom kaznom.



(4) Ako je peinjenjem kaznenoga djela iz stavka 3. ova@tgnka pribavljena znatna
imovinska korist ili je prouzréena znatna Steta, adiitelj je postupao s ciljem pribavljanja
takve imovinske koristi ili prouzkenja takve Stete,

kaznité¢e se novanom kaznom ili kaznom zatvora do 3 godine.
(5) Predmeti koji su bili namijenjeni ili koriSterma pdinjenje kaznenoga djela ili su
nastali pdginjenjem kaznenoga djela iz stavka 1. i 2. ovéigaka oduzete se i unistiti.

2. Prekrsaji
POVREDA AUTORSKOG PRAVA | SRODNIH PRAVA

Clanak 189.

(1) Nowanom kaznom od 5.000,00 do 50.000,00 kuna kaenge za prekrSaj pravna
osoba ako:

1. bez odobrenja autora prvi put objavi ili prijejave otkrije javnosti sadrzaj ili opis
autorskog djela, ili se bez naznanja autora, osim ako je autor u pisanom obl#avio da
ne zeli biti naveden ili ako e javnog koriStenja onemogava navdenje autora, koristi
autorskim djelom, ili bez odobrenja autora defoanisakati ili na bilo koji drugi r&@n
izmijeni autorsko djelo, ili se njime koristi nadna koji bi ugrozava ili bi mogao ugrozitast
ili ugled autoradlanak 14.-16.),

2. bez odobrenja autora ili drugog nositelja alwiogsprava ili udruge za kolektivno
ostvarivanje autorskog prava reproducira, distriguskladisti ili poduzima druge radnje radi
distribucije, ili na bilo koji n&in priopci javnosti ili preradi autorsko djelo, ili se njinkeristi
bez pl#anja naknade, ili se na drugidama protupravno koristi autorskim djelonil@nak 18.-
33.),

3. distribuira ili posjeduje u komercijalne svrhengerak r&unalnog programa za Koji
zna ili ima razloga vjerovati da je to primjerakjikoje povrijeieno tute pravo, distribuira ili
posjeduje u komercijalne svrhe bilo koje sredsty@ je jedina namjena olakSati neovlasteno
uklanjanje tehriikog uretaja koji sluzi za zastitu &analnog programa ili osujetiti rad toga
uredaja ¢lanak 112.),

4. bez navéenja imena, pseudonima ili neke druge oznake urmkgeimvoiaca, osim ako
je umjetnik izvata¢ u pisanom obliku izjavio da ne Zzeli biti naveddnako n&in javnog
koriStenja onemodiava navdenje umjetnika izvéaca, javno se koristi njegovom izvedbom,
ili bez odobrenja umjetnika izdaca deformira, sakati ili na drugi &ia izmijeni izvedbu ili
se koristi izvedbom na i@ koji ugrozava ili bi mogao ugrozitiast ili ugled umjetnika
izvodaca (Clanak 124.),

5. bez odobrenja umjetnika izd@a ili udruge za kolektivno ostvarivanje prava umiea
izvodaca fiksira njegove nefiksirane izvedbe, reproductigfribuira, skladisti ili poduzima
druge radnje radi distribucije, iznajmi, javno peea nefiksirane izvedbe, javno pros
fonograma ili filma, javno prikaze, radiodifuzijskmitira ili reemitira njegove nefiksirane ili
fiksirane izvedbe, stavi na raspolaganje javnadbtise na drugi n&n protupravno Koristi
njegovom izvedbomé(anak 125.),

6. bez odobrenja proizdeca fonograma ili udruge za kolektivho ostvarivanj@vya
proizvaiaca fonograma reproducira, distribuira, skladisti poduzima druge radnje radi
distribucije, iznajmi, stavi na raspolaganje jawnds se na drugi n&n protupravno koristi
njegovim fonogramom¢(anak 133.),

7. bez odobrenja filmskog producenta ili ovlaSterthgtributera na kojeg je filmski
producent prenio svoje pravo reproducira, distriguskladisti ili poduzima druge radnje radi
distribucije, iznajmi, javno prikaze, stavi na ralgganje javnosti ili se na drugi ¢ia
protupravno koristi izvornikom filma ili njegovimnoinozenim primjercimac(anak 139.),

8. bez odobrenja organizacije za radiodifuziju riéeanjezina emitiranja be&no i putem



Zice, reproducira, distribuira, skladisti ili podoma druge radnje radi distribucije, javno
priop¢i radiodifuzijskim emitiranjem uz p&anje ulaznice, stavi na raspolaganje javnosteili s
na drugi né&in protupravno Koristi fiksacijama njezinih emitja lanak 143.),

9. bez odobrenja ovlaStenoga distributera enkaptiga satelitskog signala, proizvede,
stavi u promet, distribuira, iznajmigini dostupnim javnosti, montira ili prilagodi utaj ili
sustav za dekodiranje enkriptiranoga satelitskagnada, ili prima enkriptirani satelitski
program koji je neovlasteno dekodiran ili se nagdnetin protupravno koristi enkriptiranim
satelitskim signalom¢{anak 188.),

10. bez odobrenja nakladnika i bezdallaja naknade nakladniku fotokopira za privatno ili
drugo vlastito koriStenje njegova pisana izdatjan@ak 145.),

11. bez odobrenja proizéata baze podataka reproducira, distribuira, iznaptayi na
raspolaganje javnosti, priépjavnosti ili se na drugi r@n protupravno Koristi njegovim
bazama podatakélanak 149.),

12. osujéuje tehnéke mjere za zastitu autorskog prava i srodnih p(éemak 175.),

13. uklanja ili preinéuje podatke o upravljanju autorskim pravom i sragmravima u
elektrontkom obliku ¢lanak 176.).

(2) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoglanka kaznitte se novanom kaznom od 2.000,00 do
10.000,00 kuna odgovorna osoba u pravnoj osobi.

(3) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoglanka kaznitte se novanom kaznom od 2.000,00 do
(4) Predmeti koji su nastali pimjenjem prekrSaja iz stavka 1. ovoglanka oduzete se i
unistiti, a predmeti koji su bili namijenjeni iliokiSteni za péinjenje prekrSaja iz stavka 1.

ovogaclanka oduzete se.

(5) Pravnoj osobi, fizkoj osobi ukljivsi obrtnika i trgovca pojedinca koji prekrSaje iz
stavka 1. ovogélanka p@ine u obavljanju djelatnosti moze se iEreastitna mjera zabrane
obavljanja djelatnosti ili dijelova djelatnosti koja se povrjéuje autorsko ili srodno pravo u
trajanju do jedne godine ako je qigeni prekrSaj naréto teZzak zbog nana izvrSenja,
posljedica djela, povrata paitelja ili drugih okolnosti péinjenog prekrSaja koje gé&ne
naraito teskim.

NEDOSTAVLJANJE PODATAKA UDRUZI ZA KOLEKTIVNO OSTVARVANJE
PRAVA
Clanak 190.

(1) Nowanom kaznom od 3.000,00 do 30.000,00 kuna ka&enge za prekrSaj pravna
osoba ako udruzi za kolektivho ostvarivanje pravaovoga Zakona ne dostavi potpune
podatke o koriStenju prava koje ta udruga koleldiastvaruje, u roku od 15 dana od dana
koriStenja prava, osim ako pravnim poslom nije dijekugovoreno.

(2) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoglanka kaznitte se novanom kaznom od 1.000.00 do

5.000,00 kuna odgovorna osoba u pravnoj osobi.
(3) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoglanka kaznitte se novanom kaznom od 1.000.00 do

fur e

NEOVLASTENO KOLEKTIVNO OSTVARIVANJE PRAVA

Clanak 191.
(1) Nowanom kaznom od 5.000,00 do 50.000,00 kuna ka&enge za prekrSaj pravna
osoba ako djelatnost kolektivhog ostvarivanja pravavoga Zakona obavlja bez odobrenja
nadleznog tijela ili protivno tom odobrenju.

(2) Odgovorna osoba u pravnoj osobi kaz@tse novanom kaznom od 1.000.00 do
5.000,00 kuna.



PREKRSAJI P@INJENI RADI STIECANJA IMOVINSKE KORISTI

Clanak 192.

(1) Nowanom kaznom od 10.000,00 do 100.000,00 kuna kégrsie pravna osoba, ako je
prekrSaje iz ovoga Zakona@nila radi stjecanja imovinske koristi.

(2) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoglanka kaznitte se novanom kaznom od 4.000.00 do

10.000,00 kuna odgovorna osoba u pravnoj osobi.
(3) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoglanka kaznitte se novanom kaznom od 4.000.00 do

aur we

ZASTARA

Clanak 193.

Za prekrSaje iz ovoga Zakona prekrSajni postupakesenoze pokrenuti nakon isteka tri
godine od dana kada je prekrSagipgen, a izréene kazne zbogéinjenih prekrSaja ne mogu
se izvrsSiti nakon isteka dvije godine od dana prae@nosti odluke o prekrsaju.

VIl. PODRUCJE PRIMJENE ZAKONA
OPCENITO

Clanak 194.
(1) Zastéeni su po ovom Zakonu, autori i nositelji srodniraya koji su drzavljani
Republike Hrvatske ili imaju svoje sjediSte u RepilHrvatskoj.

(2) Jednako kao osobe iz stavka 1. ovoigaka, zaStiene su strane figke ili pravne
osobe (stranci) u okviru obveza Sto ih je Republi{evatska prihvatila na temelju
medunarodnih ugovora ili na temelju stvarne uzajamn@xik se ne dokaze suprotno smatra
se da stvarna uzajamnost postoji.

(3) Bez obzira na odredbe iz stavka 1. i 2. ovtigaka zaStieni su po ovom Zakonu
stranci:

1. u pogledu autorskih djela pisanih na hrvatskeniky,
2. u pogledu moralnih prava - u svakomesiu,

3. u pogledu prava slijenja i prava na bazama podataka kao predmetuezastitinih
prava na temelju stvarne uzajamnosti.

(4) Ne Stetél odredbama stavka 2. i 3. ovoga Zakona strange maati u Republici
Hrvatskoj véu zastitu nego Sto je ima u drz&yji je drzavljanin ili u kojoj ima svoje sjediste,
ako osobe iz stavka 1. ovodanka ima u drzavi stranca manju zastitu negodjtfejpriznata
ovim Zakonom.

AUTORI

Clanak 195.

Uz osobe izllanka 194. stavka 2. i 3. ovoga Zakona, Zagiisu po ovom Zakonu i strani
autori:

1. koji imaju uobtajeno boraviste u Republici Hrvatsko.

2. u pogledu arhitektonskih djela satgaih na teritoriju Republike Hrvatske i djela
likovnih umjetnosti koja suwevrsti sastavni dijelovi nekretnine koja se nalaai teritoriju
Republike Hrvatske.

UMJETNICI 1IZVODPACI

Clanak 196.

Uz osobe izlanka 194. stavka 2. i 3. ovoga Zakona, Zagiisu po ovom Zakonu i strani
umjetnici izvaiaci, sukladnocélanku 194. stavku 4. ovoga Zakona koji imaju @daf@no
boraviSte u Republici Hrvatsko;.



PROIZVOPACI FONOGRAMA | FILMSKI PRODUCENTI

Clanak 197.

Uz osobe izxlanka 194. stavka 2. i 3. ovoga Zakona, Zasii su, sukladnélanku 194.
stavku 4. po ovom Zakonu i strani proidadi fonograma i filmski producenti, ako je njihov
fonogram odnosno videogram prvi puta fiksiran u ieigi Hrvatskoj.

ORGANIZACIJE ZA RADIODIFUZIJU

Clanak 198.

Uz osobe izlanka 194. stavka 2. i 3. ovoga Zakona suklatlanku 194. stavku 4. ovoga
Zakona, zaStene su po ovom Zakonu strane organizacije za redajd koje prenose svoja
emitiranja preko odasilfa koji su na teritoriju Republike Hrvatske.

USPORBIVANJE ROKOVA TRAJANJA

Clanak 199.

(1) Za strane autore, koji su z&éti po ovom Zakonu, vrijede rokovi trajanja tih yaaz
ovoga Zakona, s tim da istje najkasnije na dan kada istezastita u drzawiji su drzavljani
i ne mogu biti dulji od rokova predignih ovim Zakonom u sklopu.

(2) U opsegu primjene mianarodnih obveza, za strane nositelje srodnih priae su
zasStteni po ovom Zakonu, vrijede rokovi trajanja odnbsprava iz ovoga Zakona, s tim da
istjecu najkasnije na dan kada isgezastita u drzawiiji su drzavljani ili gdje imaju sjediste i
ne mogu biti dulji od rokova predienih ovim Zakonom.

POSEBNE ODREDBE ZA PRIGPAVANJE JAVNOSTI PUTEM SATELITA

Clanak 200.

(1) Zastteni su po ovom Zakonu strani autori i nositeljidsritn prava, sukladnélanku
194. stavku 4. ovoga Zakonaje je autorsko djelo ili predmet srodnih pravaoptieno
javnosti putem satelita, ako se u Republiku Hrvatskesu, pod nadzorom i odgovoréws
organizacije za radiodifuziju, odgovaréjiprogramski signali u neprekinuti komunikacijski
lanac koji vodi do satelita i natrag na zemlju.

(2) Zastita, po ovom Zakonu, postoji ako nije igparuvjet iz stavka 1. ovogdanka, ali:

1. se u Republici Hrvatskoj nalazi zemaljska o¢@d%h postaja iz koje se odasSiljaju
programski signali, ili

2. organizacija za radiodifuziju koja je naite prioptavanje javnosti preko satelita ima
svoje sjediSte u Republici Hrvatskoj.

OSOBE BEZ DRZAVLJANSTVA (APATRIDI)

Clanak 201.

(1) Autori i nositelji srodnih prava, koji nemajuzavljanstvo ili ga se ne moze utvrditi,
jednako su za&teni po ovom Zakonu, kao drzavljani Republike Hrkaisako u njoj imaju
svoje uobtajeno boraviste.

(2) Ako nemaju uolgajeno boraviSte u Republici Hrvatskoj jednako sgtizeni kao
drzavljani drzave u kojoj imaju svoje udhjeno boraviste.

VIII. PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

ODREDBA O PRIMJENI ZAKONA NA PRAVA NASTALA PRIJE NHGOVA
STUPANJA NA SNAGU

Clanak 202.
(1) Ovaj se Zakon primjenjuje na sva autorska dle izvedbe umjetnika izdeca i sva
emitiranja organizacija za radiodifuziju u poglekhjih prava nisu prestala do dana stupanja
na snagu ovoga Zakona.



(2) Ovaj se Zakon primjenjuje na fonograme i namaji snimljene izvedbe, ako od
fiksacije odnosno zakonitog izdanja ili od zakogitprioptavanja javnosti fonograma nije
proteklo pedeset godinactmaji od paetka kalendarske godine u kojoj je stupio na snagu
ovaj Zakon.

(3) Ovaj se Zakon primjenjuje na videograme i izdamakladnika kao predmete zastite
srodnih prava koji su prvi put fiksirani odnosnwipput zakonito izdani nakon stupanja na
shagu ovoga Zakona.

(4) Ovaj se Zakon primjenjuje na baze podatakagtadmete zastite srodnih prava koje
su bile proizvedene nakon 1. sipga 1983.

(5) Sva prava stena prije stupanja na snagu ovoga Zakona, &Klijdi prava stéena na
temelju ¢lanka 19.-23. Zakona o autorskom pravu (»Narodnaneg, br. 9/99., 76/99.,
127/99. i 67/01.) ostaju netaknuta, a tarife udragakolektivnho ostvarivanje autorskih i
srodnih prava (cjenici) primjenjuju se i nakon st na snagu ovoga Zakona.

(6) Na autorska djela koja nastanu nakon stupangnagu ovoga Zakona u okviru radnog
odnosa nastalog na temelju ugovora o radu zshog prije stupanja na snagu ovoga
Zakona, primjenjivatte se tri godina od dana stupanja na snagu ovoganZakdredbe
Zakona o autorskom pravu (»Narodne novine«, b8.97/85/99., 127/99. 1 67/01.).

(7) Svi pravni poslovi sklopljeni nakon stupanjasmagu ovoga Zakona koji nisu u skladu
s odredbama ovoga Zakona o autorskom pravu u pmayrmometu nistavi su, ako se njihov
sadrZaj ne moze podvesti pod odredbe ovoga Zakan#ooskom pravu u pravhom prometu.

(8) Udruge za kolektivno ostvarivanje autorskimadnih prava duzne su podnijeti zahtjev
za izdavanje odobrenja &tanka 157. ovoga Zakona u roku od 12 mjeseci oG cg@gova
stupanja na snagu.

POSEBNA ODREDBA O RAUNALNIM PROGRAMIMA | BAZAMA PODATAKA

Clanak 203.

Odredbe iz ovoga Zakona ocumalnim programima i bazama podataka primjenjuju se
na r&unalne programe i baze podataka koji su stvoraje gdana stupanja na snagu ovoga
Zakona, ako se time ne zadire u ugovore koji sopjdni i prava koja su stena prije tog
dana.

POSTUPCI U TIJEKU

Clanak 204.

Postupci zaStite prava propisa&ankom od 177. do 182. ovoga Zakona, koji su pakiien
do stupanja na snagu ovoga Zakona, dovesge sukladno propisima koji su bili na snazi do
dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

PODZAKONSKI PROPISI

Clanak 205.
(1) Ministar¢e donijeti:
1. pravilnik iz ¢lanka 169. stavka 2. ovoga Zakona o &tmon mijerilima i postupku
izdavanja odobrenja za obavljanje djelatnosti kikelog ostvarivanja prava,

2. pravilnik iz¢lanka 164. stavka 8. ovoga Zakona o naknadamadzdijeca stritnjaka i
poslovnik o radu Vijéa strignjaka

u roku od 6 mjeseci od dana stupanja na snagu oXak@ana, a mjere i¢glanka 98. stavak 2.
ovoga Zakona odredie u roku od jedne godine od dana stupanja na smagga Zakona.

(2) Pravilnike i mjere iz stavka 1. ovoglanka ministar donosi uz prethodno misljenje
Zavoda.

OBVEZA DOSTAVE OR'EG OBRACUNA



Clanak 206.

Udruge za kolektivno ostvarivanje prava duzne suoda dostaviti prvi revidirani ajp
obraun raspodjele izlanka 167. stavka 8. ovoga Zakona u roku od 6 rojesé dana
stupanja na snagu ovoga Zakona.

PRESTANAK PROPISA

Clanak 207.

(1) Stupanjem na snagu ovoga Zakona prestaje Vakton o autorskom pravu (»Narodne
novine«, br. 53/91., 58/93., 9/99. — pgeni tekst, 76/99., 127/99. i 67/01.) i Zakon o
izdavakoj djelatnosti (»Narodne novine, br. 28/83.).

(2) Podzakonski propisi koji su bili na snazi dmaastupanja na snagu ovoga Zakona
primjenjivat ¢e se do donoSenja podzakonskih propisa prema ovakonZi, ako nisu u
suprotnosti s ovim Zakonom.

STUPANJE ZAKONA NA SNAGU

Clanak 208.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od danaabpaMarodnim novinama.
Klasa: 121-12/03-02/01
Zagreb, 1. listopada 2003.
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